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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 237/2012
ze dne 19. biezna 2012

o povoleni pfipravku z alfa-galaktosiddzy (EC 3.2.1.22) ze Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94)
a endo-1,4-beta-glukandzy (EC 3.2.1.4) z Aspergillus niger (CBS 120604) jako dopliikové litky pro
vykrm kufat (drZitel povoleni Kerry Ingredients and Flavours)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 ze dne 22. zdH 2003 o doplikovych ldtkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliko-
vych litek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla
podana zadost o povoleni piipravku z alfa-galaktosiddzy
(EC 3.2.1.22) ze Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94)
a endo-1,4-beta-glukandzy (EC 3.2.1.4) z Aspergillus
niger (CBS 120604). Tato zddost byla pfedloZena spolu
s Udaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3
naffzen{ (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Z4dost se tykd povoleni piipravku z alfa-galaktosiddzy
(EC 3.2.1.22) ze Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94)
a endo-1,4-beta-glukandzy (EC 3.2.1.4) z Aspergillus
niger (CBS 120604) jako doplitkové latky pro vykrm
kufat, se zatfazenim do kategorie doplitkovych latek ,zoo-
technické doplikové latky*

() Uk vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

(4)  Evropsky ufad pro bezpetnost potravin (dale jen ,tfad)
dospél ve svém stanovisku ze dne 17. listopadu 2011 (%)
k zdvéru, Ze za navrienych podminek pouziti nemd
piipravek z alfa-galaktosidazy (EC 3.2.1.22) ze Saccharo-
myces cerevisiae (CBS 615.94) a endo-1,4-beta-glukanazy
(EC 3.2.1.4) z Aspergillus niger (CBS 120604) nepfiznivé
G¢inky na zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni
prostredi, a Ze jeho pouziti mize zvySovat konecnou
télesnou hmotnost vykrmu kufat. Ufad nepovazuje
zvlastni pozadavky na monitorovdni po uvedeni na trh
za nutné. Ufad také ovéfil zprivu o metodé analyzy
doplikové litky piidané do krmiv predlozenou refe-
renéni laboratof, z#{zenou nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni piipravku z alfa-galaktosiddzy (EC 3.2.1.22) ze
Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) a endo-1,4-beta-
glukandzy (EC 3.2.1.4) z Aspergillus niger (CBS 120604)
prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené v ¢lanku
5 nafizeni (ES) ¢ 18312003 jsou splnény. Proto by
pouzivani uvedeného piipravku meélo byt povoleno
podle prilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v piiloze, ndlezejici do kategorie doplitko-
vych latek ,zootechnické doplikové latky* a funkéni skupiny
Latky zvysujici stravitelnost”, se povoluje jako doplitkova latka
ve vyZivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

() EFSA Journal 2011; 9(12):2451.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



PRILOHA
NPT Maximalni
Identifika¢ni S Minimélni obsah obsah
Cislo Jméno drzitele “L s . i . _ Ul NEO 1\ faximaln . . Konec platnosti
donlitkové . Dopliikovd litka | = SloZeni, chemicky vzorec, popis, analytickd metoda kategorie . Jind ustanoven{ .
opliikové povoleni virat Stafi Jednotky aktivity | kg povoleni
latky kompletniho krmiva o obsahu
vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické doplitkové latky. Funkéni skupina: litky zvysujici stravitelnost
4al7 Kerry Ingredients | Alfa- Slozeni doplitkové ldtky Vykrm — 50 U alfa- — . 'V névodu pro pouziti 9. dubna 2022
and Flavours galaktosiddza kuftat galaktosidazy dopliikové latky a premixu
piipravek z alfa-galaktosiddzy (EC 3.2.1.22) ze mus{ byt uvedena teplota
(EC 3.2.1.22) | Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) a endo- 285 U endo- pii skladovani, doba trvan-
1,4-beta-glukandzy (EC 3.2.1.4) z Aspergillus 1,4-beta- livosti a stabilita pii pele-
Endo-1,4-beta- | niger (CBS 120604), v pevném stavu, s minimélni glukandzy tovani.

glukanaza

(EC 3.2.1.4)

aktivitou
— 1000 U (") alfa-galaktosiddzy/g
— 5700 U () endo-1,4-beta-glukandzy/g

Charakteristika ticinné ldtky

Alfa-galaktosiddza ze Saccharomyces cerevisiae (CBS
615.94) a endo-1,4-beta-glukandza (EC 3.2.1.4)
z Aspergillus niger (CBS 120.604)

Analytickd metoda ()
Méfeni:

— kolorimetrickd metoda zalozend na méfeni
p-nitrofenolu uvolnéného cinnosti alfa-galak-
tosiddzy ze substrdtu p-nitrofenyl-alfa-galak-
topyranosidu;

— kolorimetrickd metoda, pfi které se méi
barvivo rozpustné ve vodé uvolnéné piiso-
benim endo-1,4-beta-glukandzy z azurinem
sitovaného substritu betaglukanu jecmene.

. Maximdlni doporucend

ddvka:

— 100 U alfa-galaktosida-
zylkg

— 570 U endo-1,4-beta-
glukandzy/kg.

. Bezpecnost: béhem mani-

pulace se musi pouzivat
prostiedky k ochrané

dychacich cest a bezpec-
nostni bryle a rukavice.

(") 1U je mnozstvi enzymu, které uvolni 1 mikromol p-nitrofenolu za minutu z p-nitrofenyl-alfa-galaktopyranosidu (pNPG) pfi pH 5,0 a teploté 37 °C.
() 1U je mnozstvi enzymu, které uvolni 1 miligram redukujicich cukrt (ekvivalenty glukdzy) za minutu z beta-glukanu pfi pH 5,0 a teploté 50 °C.

(%) Podrobné informace o analytickych metodach lze ziskat na internetové strance referen¢ni laboratore: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) ¢. 238/2012
ze dne 19. bfezna 2012

o zapisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Sel
de Guérande | Fleur de sel de Guérande (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu
zeméd@lskych produktt a potravin (1), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Z4dost o zdpis ndzvu ,Sel de Guérande | Fleur de sel de
Guérande* (CHZO) piedlozend Francii byla v souladu
s €. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (ES)

¢ 510/2006 zvefejnéna v Utednim véstniku Evropské
unie (3).

(2)  ProtoZe Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstitku.

(3)  Podle ¢l 13 odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (ES)
¢ 510/2006 pro podniky usazené v clenském staté,
v nichZz se nachdzi zemépisnd oblast, je v§ak mozno
stanovit pfechodné obdobi za podminky, Ze doty¢né
podniky uvddély dané produkty na trh v souladu
s pravem a pouZivaly doty¢né ndzvy nepfetrzité po
dobu nejméné péti let pfed datem zvefejnéni podle ¢l.

6 odst. 2 uvedeného nafizeni a Ze na tuto skute¢nost
upozornily béhem vnitrostitniho fizeni o ndmitce
podle ¢l. 5 odst. 5 uvedeného nafizeni.

(4  Dopisem doruenym dne 22. tnora 2011 potvrdily
orgdny Francouzské republiky Komisi, Ze podniky, které
jsou usazeny na Gzemi Francie, jejichZ seznam je uveden
v ptiloze II tohoto naffzeni, spliiuji podminky stanovené

¢l. 13 odst. 3 druhym pododstavcem nafizeni (ES)

¢. 510/2006.

(5)  Uvedené podniky mohou za téchto podminek nadaile
pouzivat zapsany ndzev ,Sel de Guérande[Fleur de sel
de Guérande (CHZO)“ béhem piechodného pétiletého
obdobf, které zacind dnem vstupu tohoto nafizeni v plat-
nost,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Podniky, jejichz seznam je uveden v pfiloze II tohoto nafizen,
vS§ak mohou nadéle pouzivat uvedeny ndzev béhem pfechod-
ného pétiletého obdobi, které zacind dnem vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. biezna 2012.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 189, 29.6.2011, s. 42.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA 1

Potraviny uvedené v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 510/2006:
FRANCIE
Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (CHZO)
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PRILOHA I

Podniky, kterym je povoleno naddle pouZivat zapsany nizev ,Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande
(CHZO)“ béhem pfechodného pétiletého obdobi, které zacind dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost

Jméno Spolecnost Adresa 1 Adresa 2 Obec
ANEZO Thierry Route du Lamy 44420 MESQUER
ARNOULD Nicolas Pen d'Hué 44350 ST MOLF
AUBE Didier Rue des Gabelous Boulay 44350 ST MOLF
BAHOLET Sylvain 133 av. de I'Océan 44510 LE POULIGUEN
BALAY Alain 3 rue de Treraly 44420 LA TURBALLE
BARON Julien 9 bis rue de la Gare 44740 BATZ SUR MER
BENISTY Daniel 59 route du Lany 44420 MESQUER
BERNIER Gilles Village de Guéniguen 44350 GUERANDE
BILLAUD Anthony 46 bis rue de la Grand- 44740 BATZ SUR MER
Vallée
BIRKER Philippe 50 rue des Cordiers 44490 LE CROISIC
BODIGUEL Francois Kerneve 44350 GUERANDE
Xavier
BOULEAU Stéphane | Sté I'CEillet de Kergaigne n® 25 44350 GUERANDE
Guérande
BOURDIC Erwan Sté LE 33 rue de Cornen 44510 LE POULIGUEN
NATURSEL
BOURSE Jean-Philippe 14 route de Brandu 44420 PIRIAC SUR MER
CALAME Florence La Métairie Neuve La Petite 44350 GUERANDE
Garenne
CHARTEAU Lionel 2 rue de Bellevue 44350 ST MOLF
CHOPIN-LEHUEDE 6 rue des Saulniers 44740 BATZ SUR MER
A-Marie
CONSTANT Guy 12 chemin de Pelue 44510 LE POULIGUEN
CONSTANT Philippe 18 rue des Pradeleaux 44350 GUERANDE
DANIEL Laurent 9 ter route du Bas Brivin 44500 LA BAULE
DANIEL Patrick 4 av. de Kerban 44740 BATZ SUR MER
DELETTRE Serge 7 bis rue des Parcs du Bourg 44410 ST LIPHARD
DINELLI Danielle 20 rue du Ber SAILLE 44350 GUERANDE
DIVOT Tony 77 rue du Port 56760 PENESTIN
DONINI Pascal 9 rue des Goélands 44740 BATZ SUR MER
DRUENNE Fabien La Butte 44350 ST MOLF
DUPIN DE BEYSSAT 9 bd Guy de Champsavin 44800 LA BAULE
Antoine
DURAND Damien 7 av. des Moulins 44380 PORNICHET
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Jméno Spolecnost Adresa 1 Adresa 2 Obec
DURAND Frangois 7 av. des Moulins 44380 PORNICHET
GRIVAUD Franck Route de la Turballe SAILLE 44350 GUERANDE
a Emmanuelle
GUERCHAIS 62 route de Guérande TREGATE 44740 BATZ SUR MER
Chrystelle
GUERIN André Yves 12 rue de la Saliniére 44740 BATZ SUR MER
GUERIN Nicolas 10 imp. de la Bordane 44740 BATZ SUR MER
GUIBERT Christophe | EURL GUIBERT | 44 rue Lamartine 44350 GUERANDE
GUILLAUME Denis 54 rue H. Bournouveau 44420 LA TURBALLE
GUILLOTIN 7 rue de Kervaudet 44420 LA TURBALLE
Dominique
HASPOT J-Paul 31 rue des Etaux 44740 BATZ SUR MER
HERVY Gilles Meliniac 44420 PIRIAC SUR MER
JOACHIM Stéphane Ile de Goben Route de St 44350 GUERANDE

André des Eaux
JUBE Daniel 5 rue Sully 44420 LA TURBALLE
JUBE René 22 rue Sully 44420 LA TURBALLE
JUVIN Hélene Le Lany 44420 MESQUER
LACOURBAS Bruno 62 route de Guérande TREGATE 44740 BATZ SUR MER

LARDEUX Sandrine

18 route de Berigo

Zone Artisanale

44740

BATZ SUR MER

LECERF-HASPOT
Sandrine

31 rue des Etaux

44740

BATZ SUR MER

LEGAL Marc 4 rue de la Fontaine MOUZAC 44350 GUERANDE
LEHUEDE Bernard 4 rue des Saulniers 44740 BATZ SUR MER
LEHUEDE Hervé 18 av. Marguerite Jean 44500 LA BAULE
LEHUEDE Marie- Le Fournil TREGATE 44740 BATZ SUR MER

Thérése

LEHUEDE Raphaél

54 route de Guérande

44740

BATZ SUR MER

LESCAUDRON J-Paul

39 route de Trégate

44740

BATZ SUR MER

LESCAUDRON 11 Chemin de Kermabon 44740 BATZ SUR MER
Sébastien

MACE Antoine 24 rue Basse Saillé 44350 GUERANDE
MACE J-Frangois 19 rue des Prés Garnier 44350 GUERANDE
MAGRE Alice 46 bis rue de la Grand- 44740 BATZ SUR MER

Vallée

MENARD Philippe

3 Chemin de Barnabé

44420

LA TURBALLE

MOIZAN Damy

42 route de Kerlan

44740

BATZ SUR MER

MOIZAN-BOURSE
Marcelle

42 route de Kerlan

44740

BATZ SUR MER
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Jméno Spole¢nost Adresa 1 Adresa 2 Obec
MORICE Denis Imp. Des Prés Leberre TREGATE 44740 BATZ SUR MER
MOUILLERON Olivier Chemin Bérigo 44740 BATZ SUR MER
Yves Michel
NIGET Paul 605 Bd de Lauvergnac 44420 LA TURBALLE
NOURY Joél 44 rue des Goélands 44740 BATZ SUR MER
PAIN Frangois 10 route de la Pigeonniére 44740 BATZ SUR MER
PAIN Gérard Route de Beauregard 44740 BATZ SUR MER
PAIN Guillaume 4 allée des Avocettes 44740 BATZ SUR MER
Hervé
PAIN Jonathan- 5 lot. de Trémondais 44740 BATZ SUR MER
Valérick
PAIN-LESCAUDRON 4 allée des Avocettes 44740 BATZ SUR MER
Brigitte
PAULAY Stéphane Chemin des Prés Richard TREGATE 44740 BATZ SUR MER
PICHON J-Paul 42 rue de Kerbouchard 44740 BATZ SUR MER
PICHON Patrick 7 route de Bérigo 44740 BATZ SUR MER
PICHON Théophile 55 av. Moreau 44510 LE POULIGUEN
PROCKTER Pascal N° 51 Kerlagadec 44420 MESQUER
PRAUD Didier SEL QUE 74 av. Guy de La Morandais 44500 LA BAULE
JAIME
REMINIAC Sylvain 7 Faubourg St Michel 44350 GUERANDE
RIO Gwénaél TRAD Y SEL 9 rue Olivier Guichard La Masse 44740 BATZ SUR MER
SA
RIO Louis-Charles EURL RIO ZA de Prad Velin BP 37 44740 BATZ SUR MER
RIVALANT Aubin et | GAEC HOLEN | 33 route de Kermoisan 44740 BATZ SUR MER
Jean BREIZH
RIVALANT J-Yves 27 rue de Poulan 44740 BATZ SUR MER
RIVRON J. a E. 7 chemin des Pierreries ST MARC SUR | 44600 ST NAZAIRE
MER
SORIN Anne-Laure 11 Chemin de Kermabon 44740 BATZ SUR MER
THIERY Sylvie 7 grand-Venelle ROFFIAT 44740 BATZ SUR MER
TILLARD Pierrick 33 route de Pradel 44350 GUERANDE
TILLEUL Dominique 14 rue du commerce 44510 LE POULIGUEN
TRIGODET Joél Le Haut Langatre 44410 HERBIGNAC
TRIMAUD Mickaél 1930 ROUTE DE Fan 44420 LA TURBALLE
Coispéan
VINET Daniel 19 rue de la Pigeonniere 44740 BATZ SUR MER
VINET Sylvain 11 rue de la Perseiverence 44490 LE CROISIC
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 239/2012
ze dne 19. biezna 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 139,1
JO 64,0
MA 53,3
TN 89,4
TR 101,8
77 89,5
0707 00 05 JO 120,0
TR 175,0
77 147,5
0709 91 00 EG 76,0
77 76,0
0709 93 10 JO 2251
MA 61,8
TR 122,7
77 136,5
080510 20 EG 54,3
IL 75,8
MA 50,2
TN 60,6
TR 68,3
Y4 61,8
0805 50 10 EG 69,3
TR 48,5
77 58,9
0808 10 80 AR 89,5
BR 84,0
CA 125,0
CL 100,1
CN 87,5
MK 31,8
Us 143,4
Uy 74,9
ZA 119,9
77 95,1
0808 30 90 AR 97,1
CL 136,8
CN 47,3
ZA 92,4
77 93,4

(1) Klasifikace zemi podle naifzeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného pivodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 240/2012
ze dne 19. biezna 2012

o vyddvini dovoznich licenci na Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnii mésice bfezna 2012
v rdmci celnich kvét otevienych nafizenim (ES) & 533/2007 pro driibezi maso

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhty) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (3), a zejména na ¢l. 7
odst. 2 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 533/2007 ze dne
14. kvétna. 2007 o otevieni a spravé celnich kvot v odvétvi
drtibeziho masa (%), a zejména na ¢l. 5 odst. 6 uvedeného nafi-
zeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

() Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
() UF. vést. L 125, 15.5.2007, s. 9.

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 533/2007 otevielo celni kvoty pro dovoz
produktti v odvétvi dribezitho masa.

() Zadosti o dovozni licence podané béhem prvnich sedmi
dnd mésice biezna 2012 pro podobdobi od 1. dubna do
30. Cervna 2012 presahuji pro nékteré kvoty dostupnd
mnozstvi. Je proto tieba urcit, v jakém rozsahu mohou
byt dovozni licence vyddvany, a to stanovenim koefici-
entu pfidéleni, ktery se pouzije pro pozadovanid mnoz-
stvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Na zZidosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES)
¢. 533/2007 pro podobdobi od 1. dubna do 30. cervna
2012 se vztahuji piidélové koeficienty uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 20. bfezna 2012.

a pimo pouzitelné ve v3ech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Cislo skupiny

Pofadové &islo

Koeficient pridéleni pro Zidosti o dovozni licence podané pro podobdobi od 1.4.2012-30.6.2012
(%)

P1

09.4067

3,335053

P3

09.4069

0,378598
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 241/2012
ze dne 19. biezna 2012

o vyddvini dovoznich licenci na Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnii mésice bfezna 2012
v ramci celnich kvot otevienych nafizenim (ES) €. 539/2007 pro nékteré produkty v odvétvi vajec
a vaje¢ného albuminu

EVROPSKA KOMISE
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhty) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (?), a zejména na ¢l. 7
odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 539/2007 ze dne
15. kvétna 2007 o otevieni a spravé celnich kvét v odvétvi
vajec a vaje¢ného albuminu (’), a zejména na ¢l. 5 odst. 6
uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

() Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
() UF. vést. L 128, 16.5.2007, s. 19.

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 539/2007 otevielo celni kvoty pro dovoz
produktii z odvétvi vajec a vaje¢ného albuminu.

()  Zadosti o dovozni licence podané béhem prvnich sedmi
dnt mésice brezna 2012 pro podobdobi od 1. dubna do
30. cervna 2012 presahuji pro nékteré kvoty dostupnd
mnoZstvi. Je proto tieba urcit, v jakém rozsahu mohou
byt dovozni licence vyddvany, a to stanovenim koefici-
entu pfidéleni, ktery se pouzije pro pozadovand mnoz-
Stvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Na zddosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES)
¢ 539/2007 pro podobdobi od 1. dubna do 30. Zervna
2012 se vztahuji koeficienty ptidéleni uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 20. bfezna 2012.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Cislo skupiny

Pofadové ¢islo

Koeficient pfidéleni pro zddosti o dovozni licence podané pro podobdobi
od 1.4.2012-30.6.2012
(%)

E2

09.4401

26,424965
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 242/2012
ze dne 19. biezna 2012

o vyddvini dovoznich licenci na Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnii mésice bfezna 2012
v rdmci celni kvoty oteviené nafizenim (ES) & 1385/2007 pro odvétvi driibeziho masa

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhu) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (3), a zejména na ¢l. 7
odst. 2 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1385/2007 ze dne
26. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla nafi-
zeni Rady (ES) €. 774/94, pokud jde o otevieni a spravu nékte-
rych celnich kvét Spolecenstvi v odvétvi dribeziho masa (3),
a zejména na ¢l. 5 odst. 6 uvedeného nafizent,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

() Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
() UF. vést. L 309, 27.11.2007, s. 47.

vzhledem k témto dvodim:

Z4dosti o dovozni licence podané béhem prvnich sedmi dnii
mésice bfezna 2012 pro podobdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna
2012 presahuji pro nékteré kvéty dostupnd mnozstvi. Je proto
tfeba urcit, v jakém rozsahu mohou byt dovozni licence
vydavany, a to stanovenim koeficientu pfidéleni, ktery se
pouzije pro pozadovand mnoZzstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Na zddosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES)
¢ 1385/2007 pro podobdobi od 1. dubna do 30. Zervna
2012 se vztahuji koeficienty ptidéleni uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 20. bfezna 2012.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Cislo skupiny

Pofadové &islo

Koeficient pfidéleni pro zddosti o dovozni licence podané pro podobdobi od
1.4.2012-30.6.2012
(%)

1 09.4410 0,320206
3 09.4412 0,362584
4 09.4420 0,365633
6 09.4422 0,369007




20.3.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 80/17

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2012/158/SZBP
ze dne 19. bfezna 2012,

kterym se méni rozhodnuti 2011/173/SZBP o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Bosné
a Hercegoviné

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 21. bfezna 2011 piijala Rada rozhodnuti
2011/173/SZBP ().

(2)  Na zdkladé prezkumu rozhodnuti 2011/173/SZBP by
méla byt omezujici opatieni prodlouzena do dne
22. bfezna 2013.

(3)  Rozhodnuti 2011/173/SZBP by proto mélo byt odpovi-
dajicim zpusobem zménéno,

() Ut. vést. L 76, 22.3.2011, s. 68.

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

V clinku 6 rozhodnuti Rady 2011/173/SZBP se druhy
pododstavec nahrazuje timto:

,Toto rozhodnuti se pouzije do dne 22. bfezna 2013.%
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

Za Radu
predsedkyné
M. GJERSKOV
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ROZHODNUTI RADY 2012/159/SZBP
ze dne 19. bfezna 2012,

kterym se méni rozhodnuti 2011/172/SZBP o omezujicich opatfenich vi&i nékterym osobdm,
subjektiim a orgdntim vzhledem k situaci v Egypté

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodiim:

(1) Rada dne 21. bfezna 2011 pfijala rozhodnuti
2011/172/SZBP ().

()  Na zdkladé pfezkumu rozhodnuti 2011/172/SZBP by
méla byt omezujici opatieni prodlouzena do 22. bfezna
2013.

(3)  Rozhodnuti 2011/172/SZBP by mélo byt odpovidajicim
zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Clanek 5 rozhodnuti 2011/172/SZBP se nahrazuje timto:

() Uk vést. L 76, 22.3.2011, s. 63.

,Cldnek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
Toto rozhodnuti se pouzije do dne 22. bfezna 2013.

Toto rozhodnuti je prtibézné piezkoumdvano. Pokud bude
mit Rada za to, Ze jeho cild nebylo dosazeno, bude odpovi-
dajicim zpusobem prodlouzeno nebo zménéno.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

Za Radu
piedsedkyné
M. GJERSKOV
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 1. bfezna 2012

o vnitrostitnich pfedpisech oznimenych némeckou spolkovou vlidou ponechdvajicich limitni

hodnoty pro olovo, baryum, arsen, antimon, rtuf a nitrosaminy a nitrosovatelné litky

v hrackich po nabyti dc¢innosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES
o bezpecnosti hracek

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/160/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 114 odst. 4 a 6 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

SKUTECNOSTI

Dne 20. ledna 2011 pozddala némeckd spolkovd vlida
podle ¢l. 114 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU) Komisi o povoleni ponechat si i po vstupu
v platnost pfilohy II ¢asti IIl smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. cervna 2009
o bezpecnosti hracek (') stavajici ustanoveni némeckych
pravnich pfedpist pro téchto pét prvka: olovo, arsen,
rtuf, baryum a antimon, stejné jako pro nitrosaminy
a nitrosovatelné latky uvoliiované z materidlu hracek.

Ustanoveni ¢l. 114 odst. 4 a 6 SFEU

Ustanoveni ¢l. 114 odst. 4 a 6 SFEU uvadi:

,4.  Poklddéd-li clensky stit poté, co Evropsky parla-
ment a Rada, Rada nebo Komise piijaly harmonizacni
opatfeni, za nezbytné ponechat si vlastni vnitrostatni
piedpisy ze zdvaznych divodi uvedenych v ¢linku 36
nebo vnitrostatni predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
nebo pracovntho prostiedi, ozndmi je Komisi spolu
s davody pro jejich ponechdni.

6.  Komise do Sesti mésici po ozndmeni doty¢né vnit-
rostatni pravni piedpisy schvali nebo zamitne poté, co
provéi, zda neslouzi jako prostiedek svévolné diskrimi-
nace nebo zastfeného omezovani obchodu mezi clen-
skymi stity a nenarusuji fungovani vnitiniho trhu.

Nerozhodne-li Komise v této lhaté, poklddaji se vnitros-
tatni predpisy uvedené v odstavcich 4 (...) za schvélené.

() Ut. vést. L 170, 30.6.2009, s. 1.

(4)

Je-li to opodstatnéné slozitosti véci a neexistuje-li nebez-
pedi pro lidské zdravi, maze Komise ozndmit dotyénému
Clenskému stitu, Ze lhiita uvedend v tomto odstavci

o«

muze byt prodlouzena o dal3i lhitu az Sesti mésic.

Smérnice

Smérnice stanovi pravidla pro bezpe¢nost hracek a pro
jejich volny pohyb v Evropské unii. Clének 54 stanovi, Ze
Clenské staty uvedou v Gcinnost vnitrostatni piedpisy pro
dosazeni souladu s touto smérnici do 20. ledna 2011
a budou tyto pfedpisy pouzivat ode dne 20. cervence
2011. Cast III piilohy II smérnice se pouzije ode dne
20. cervence 2013.

Priloha II ¢ast I bod 8 smérnice obsahuje specifické
hodnoty pro nitrosaminy a nitrosovatelné latky. Pouzi-
vani téchto latek v hrackdch uréenych pro pouziti détmi
mlad$imi 36 mésict nebo v jinych hrackdch urcenych ke
vkldddni do ust je zakdzdno, je-li migrace ldtek rovnd
nebo vyssi nez 0,05 mglkg u nitrosamint a 1 mglkg
u nitrosovatelnych latek. Pifloha II ¢dst Il bod 13 smér-
nice obsahuje specifické migracni limity pro nékolik
prvkd, véetné olova, arsenu, rtuti, barya a antimonu. Exis-
tuji tfi rozné migracni limity podle druhu materidlu
hracky: suchy, drobivy, praskovity nebo poddajny mate-
ridl hracky, tekuty nebo viskdzni materidl hracky
a seskrdbnuty materidl hracky. Nesmi byt ptekroceny
tyto limity: 13,5, 3,4 a 160 mg/kg u olova; 3,8, 0,9
a 47 mglkg u arsenu; 7,5, 1,9 a 94 mglkg u rtuti
4500, 1125 a 56000 mg/kg u barya a 45, 11,3
a 560 mg/kg u antimonu.

Némecké vnitrostdtni pfedpisy

Némecké nafizeni o spotiebnim zbozi (Bedarfsgegenstdin-
deverordnung) stanovi poZadavky na nitrosaminy a nitroso-
vatelné latky. Tyto pfedpisy byly pfijaty v roce 2008,
jelikoz tehdy neexistovaly specifické predpisy EU tykajici
se nitrosamind a nitrosovatelnych latek v hrackdch. Naii-
zeni o spotiebnim zboZzi (Bedarfsgegenstindeverordnung)
pozaduje, aby u nitrosamint a nitrosovatelnych latek
v hrackich vyrobenych z piirodniho nebo syntetického
kaucuku urcenych pro déti do 36 mésicti véku a urcenych
ke vkladani do ust nebo u nichZ je pravdépodobné, Ze
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budou vkladany do dst, bylo mnoZstvi uvoliované
v disledku migrace natolik malé, aby nebylo laboratorné
zjistitelné. Vyse zminéné nafizeni v soucasnosti pozaduje,
aby migrace nitrosaminti a nitrosovatelnych latek byla
niz8 nez 0,01 mg/kg v piipadé nitrosaminil a niz$i nez
0,1 mglkg v piipadé nitrosovatelnych latek. Podrobna
ustanoveni o nitrosaminech a nitrosovatelnych latkdch
jsou obsazena v pifloze 4 bodé 1.b a v piiloze 10
bodé 6 nafizeni o spotiebnim zbozi (Bedarfsgegenstinde-
verordnung), které bylo zvefejnéno dne 23. prosince 1997
a naposledy pozménéno nafizenim ze dne 6. bfezna
2007.

Druhé nafizeni k zdkonu o bezpecnosti zafizeni
a vyrobkd (Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug —
2. GPSGV) se tyka zejména téchto prvkd: olova, arsenu,
rtuti, barya a antimonu. Limitni hodnoty stanovené pro
vyse zminéné prvky druhym nafizenim k zdkonu
o bezpecnosti zafizeni a vyrobkd (Verordnung iiber die
Sicherheit von Spielzeug — 2. GPSGV) jsou totozné s hodno-
tami stanovenymi smérnici Rady 88/378/EHS ze dne
3. kvétna 1988 o sblizovani pravnich ptedpist ¢lenskych
statd tykajicich se bezpec¢nosti hracek (!). Uvedené limity
jsou v EU platné od roku 1990. Maximalni denni
biologickd dostupnost je 0,7 pg pro olovo, 0,1 ug pro
arsen, 0,5pg pro rtuf, 25,0 pg pro baryum a 0,2 pug
pro antimon. Podrobnd ustanoveni o vySe uvedenych
prvcich jsou stanovena v paragrafu 2 druhého nafizeni
k zdkonu o bezpecnosti zafizeni a vyrobki (Verordnung
iiber die Sicherheit von Spielzeug — 2. GPSGV), naposledy
pozménéného nafizenim ze dne 6. biezna 2007.

POSTUP

Prostiednictvim prvniho dopisu Spolkového ministerstva
hospodéistvi a technologii pfijatého dne 20. ledna 2011
pozadala némeckd spolkova vlada podle ¢l. 114 odst. 4
SFEU Komisi o povoleni ponechat si i po vstupu v plat-
nost piflohy II ¢asti III smérnice stdvajici ustanoveni
némeckych pravnich predpisi pro téchto pét prvka:
olovo, arsen, rtuf, baryum a antimon, stejné jako pro
nitrosaminy a nitrosovatelné latky uvolfiované z materidlu
hracek. Uplné odtivodnéni zadosti zaslala némecka spol-
kova vldda v dopise svého stilého predstavitele ze dne
2. bfezna 2011. Podrobné odavodnéni obsahovalo
nékolik piiloh, v¢etné védeckych studii o Iékafském
posouzeni vySe uvedenych latek provedenych dstavem
Bundesinstitut fiir Risikobewertung z ledna 2011.

Komise prostfednictvim dopisti ze dne 24. tnora 2011
a 14. brezna 2011 potvrdila piijeti zddosti a v souladu
s ¢l. 114 odst. 6 SFEU stanovila Ihiitu pro svoji odpovéd
do 5. zaff 2011.

Dopisem ze dne 24. ¢ervna 2011 Komise konzultovala
ostatn{ ¢lenské stity ve véci ozndmeni, které obdrzela od

() Uf. vést. L 187, 16.7.1988, s. 1.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

némecké spolkové vlidy. Komise rovnéZz zvefejnila
sdéleni o ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie (3),
aby i ostatni ziicastnéné strany byly informovény o vnit-
rostatnich predpisech, které si némeckd spolkovéd vlada
hodld ponechat, jakoz i o divodech, na které se odvo-
lava.

Komise obdrzela piipominky od Ceské republiky, Polska,
Svédska a nékolika zdcastnénych stran.

Ceskd republika se domnivd, Ze opatieni oznimend
Némeckem pfedstavuji pfekdzku obchodu, nebot zabrani
hospodaiskym subjekttim, které dodrzuji ustanoveni
uvedené smérnice, aby uvadély hracky na némecky trh.
Ceské organy podporuji vyssi droven ochrany déti pred
nebezpeénymi chemickymi latkami, domnivaji se v3ak, ze
takovd opatfeni by méla byt pfijata na evropské trovni
a v ramci uvedené smérnice.

Polsko se domnivd, Ze némeckd opatieni jsou piekdzkou
volného pohybu hracek v EU, a tudiZ nepfijatelnd. Polsko
zastdva ndzor, zZe jeden clensky stdt nemize jednostranné
zachovat odlisné pozadavky na bezpelnost a vytvafet
piekazky fungovéni trhu s hrackami.

Svédsko povazuje odiivodnéni predlozend Némeckem za
piesvédciva a zddost podporuje.

Obchodni sdruzeni Toy Industries of Europe, evropské
sdruzeni vyrobct psacich potieb, francouzské sdruzeni
vyrobctt hracek a sdruzeni European Balloon Council
vyjadrila spole¢né dopisem Komisi své obavy s ohledem
na prekdzky, které némeckd opatfeni, pokud budou
pfijata, vytvoii pro fungovéni vnitintho trhu s hrackami.

Rozhodnutim ze dne 4. srpna 2011 (}) informovala
Komise némeckou spolkovou vlddu o tom, ze podle ¢l.
114 odst. 6 tiettho pododstavce SFEU se Sestimési¢ni
lhita uvedend v ¢l. 114 odst. 6 prvnim pododstavci
pro schvdleni nebo zamitnuti vnitrostitnich pfedpist
tykajicich se uvedenych péti prvki (olova, arsenu, rtuti,
barya a antimonu) a stejné tak nitrosamind a nitrosova-
telnych latek, ozndmenych Némeckem dne 2. bfezna
2011 podle ¢l. 114 odst. 4, prodluzuje do dne 5. bfezna
2012.

() UL vést. C 159, 28.5.2011, s. 23.

(®) Rozhodnuti Komise ze dne 4. srpna 2011, kterym se prodluzuje
lhita uvedend v ¢l. 114 odst. 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie
ohledné vnitrostatnich predpisti ponechdvajicich mezni hodnoty pro
olovo, baryum, arsen, antimon, rtut, stejné jako pro nitrosaminy
a nitrosovatelné ldtky v hrackdch, ozndmenych Némeckem podle
cl. 114 odst. 4 (Uf. vést. L 214, 19.8.2011, s. 15).
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kych dikaz, které byly k dispozici v dobé revize.
Pfipustnost
(16) Komise ve svém rozhodnuti ze dne 4. srpna 2011

(18)

(19)

dospéla k zavéru, ze zddost Némecka podand s cilem
ziskat povoleni k ponechdni svych vnitrostdtnich pfed-
pisti tykajicich se uvedenych péti prvki: arsenu, olovu,
rtuti, baryu a antimonu, jakoZz i pfedpisti tykajicich se
nitrosamint a nitrosovatelnych latkdch je pfipustna.

Posouzeni opodstatnénosti

V souladu s ustanovenimi ¢ldnku 114 SFEU musi Komise
zabezpecit, aby byly splnény vSechny podminky umoz-
fiujici ¢lenskym statdm vyuzit moznosti odchylky stano-
vené v uvedeném ¢ldnku. Komise musi provéfit, zda jsou
ozndmené piedpisy opodstatnéné zdvaznymi davody
ochrany uvedenymi v cldnku 36, nebo zda se tykaji
ochrany Zivotniho nebo pracovniho prostiedi. Kromé
toho musi Komise v opodstatnénych piipadech provéfit,
zda tato opatfeni neslouzi jako prostfedek svévolné
diskriminace nebo zastfeného omezovéni obchodu mezi
¢lenskymi stity a zda nenaru$uji fungovani vnitiniho
trhu.

Némeckd spolkovd vldda odtvodnila svou Zddost
potiebou chranit lidské zdravi. Na podporu této zadosti
poskytly némecké orgdny podrobné zdiivodnéni, véetné
védeckych studii Gstavu Bundesinstitut fiir Risikobewer-
tung o posouzeni dopadu dotcenych ldtek na zdravi.

Opodstatnéni na zdkladé zdvaznych diivodii
Predbézné pozndmky

Limitni hodnoty stanovené pro arsen, olovo, antimon,
baryum a rtut druhym nafizenim k zdkonu o bezpecnosti
zaf{zeni a vyrobkt (Verordnung iiber die Sicherheit von
Spielzeug — 2. GPSGV) jsou totozné s hodnotami stano-
venymi ve smérnici 88/378/EHS, které jsou v EU pouzi-
telné od roku 1990. Tyto limity byly stanoveny na
zakladé tehdy dostupnych védeckych dikazl, konkrétné
védeckého stanoviska Védeckého poradniho vyboru pro
toxicitu a ekotoxicitu chemickych sloucenin z roku 1985
nazvaného ,Report EUR 12964(EN)“, kapitola IIT ,Che-
mical properties of toys“ (Chemické vlastnosti hracek).
Jako zdklad pro stanoveni limitnich hodnot byl pouzit
odhadovany ptijem potravin u dospélych. Predpoklddalo
se, Ze piijem potravy u déti s odhadovanou télesnou
hmotnosti do 12 kg dosahuje nejvyse 50 % pifjmu
u dospélych, a Ze tuniky z hracek by nemély pfispivat
vice nez 10 %.

Smérnice pfjatd v roce 2009 nahradila smérnici
88/378/EHS a modernizovala pravni rdmec pouzitelny

1)

(22)

Limitni hodnoty pro arsen, olovo, antimon, baryum
a rtut stanovené v uvedené smérnici se vypocitavaji takto:
na zdkladé doporuceni nizozemského Narodnitho dstavu
pro vefejné zdravi a Zivotni prostiedi (RIVM) uvedenych
ve zpravé z roku 2008 nazvané ,Chemicals in Toys.
A general methodology for assessment of chemical safety
of toys with a focus on elements (Chemické latky v hra¢-
kéch. Obecnd metodologie posuzovani chemické bezpec-
nosti hracek se zaméfenim na chemické prvky), nesmi
vystaveni déti chemickym ldtkdm v hrackdch presdhnout
urCitou droven, kterd se nazyvd ,tolerovatelny denni
pifjem“. Vzhledem k tomu, Ze jsou déti vystaveny
chemickym latkdm i z jinych zdrojd, nez jsou hracky,
méla by se hrackdm ptidélit pouze urcitd procentudlni
ast tolerovatelného denniho pifjmu. Védecky vybor
pro toxicitu, ekotoxicitu a Zivotni prostiedi (CSTEE) ve
své zpravé z roku 2004 doporudil, aby se hrackdm pfidé-
lilo nanejvys 10 % tolerovatelného denntho piijmu.
Avsak v piipadé obzvlasté toxickych latek (napf. arsen,
olovo, rtut) zdkonoddrce rozhodl, Ze doporucovany
piidél by nemél presahnout 5 % tolerovatelného denniho
pifjmu, aby se zajistilo, Ze budou pfitomna pouze
stopovd mnozstvi, kterd jsou slucitelnd se sprdvnou
vyrobni praxi. Za ucelem vypocteni limitnich hodnot
by mél byt maximilni procentni podil tolerovatelného
denntho pfjmu vyndsoben hmotnosti ditéte, kterd se
odhaduje na 7,5kg, a vydélen mnoZstvim pozitého
materidlu hracky odhadovanym RIVM na 8 mg/den pro
seskrabnuty materidl hracky, 100 mg pro drobivy mate-
ridl hracky a 400 mg pro tekuty nebo visk6zni material
hracky. Tyto limity pro poziti podpofil Védecky vybor
pro zdravotn{ a environmentalni rizika (SCHER) ve svém
stanovisku s ndzvem ,Risks from organic CMR
substances in toys“ (Rizika, jez pfedstavuji organické
CMR ldtky u hracek), pfijatém dne 18. kvétna 2010.
Jelikoz jsou tolerovatelné denni pifjmy stanoveny na
zakladé védeckych studii a véda se mize vyvijet, pocital
zakonoddrce s moznosti zménit tyto limity, pokud
budou k dispozici nové védecké dikazy.

Uvedend smérnice stanovi migraéni limity, zatimco
ndrodni hodnoty, které chce Némecko zachovat jsou
vyjddfeny  prostfednictvim  biologické  dostupnosti.
Biologickd dostupnost je definovdna jako mnozstvi
chemickych latek, které skute¢né pochdzi z hracky
a které maze, a¢ ne nezbytng, byt lidskym télem absor-
bovédno. Migrace je definovdna jako mmnozstvi, které
skutené pochdzi z hracky a je skute¢né lidskym télem
absorbovdno. Komise uzndvd, Zze limity Dbiologické
dostupnosti stanovené v roce 1990 byly transformovény
v migraéni limity v normé EN 71-3 — Migrace ur¢itych
prvki. Avsak vypocty provedené pro tcely této transfor-
mace byly piiblizné. Hodnoty tolerovatelného denniho
pijmu jsou zaloZeny na doporucenich z roku 1985.
Predpoklddal se denni pifjem 8 mg materidlu hracky
a byly provedeny tpravy, aby se minimalizovala expozice
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déti toxickym prvkiim, napiiklad snizenim migra¢niho
limitu pro baryum, a aby se zajistila analytickd provedi-
telnost, napiiklad zvySenim migracniho limitu pro
antimon a arsen.

Komise bere na védomi, Ze normy nejsou povinné, ale ze
je vyrobni odvétvi pouzivd na dobrovolném zdkladé
v rdmci postupti posuzovani shody stanovenych v prav-
nich predpisech. Kromé toho je norma EN 71-3
v soucasné dobé revidovana, aby se zajistil predpoklad
shody s novymi limitnimi hodnotami stanovenymi
v uvedené smérnici.

Zavérem lze Fici, ze pii stanoveni limitd podle uvedené
smérnice a podle normy EN 71-3 byly zohlednény rizné
védecké postoje. Limity stanovené podle uvedené smér-
nice jsou zaloZeny na konzistentnim a transparentnim
védeckém toxikologickém pfistupu k zaji§téni bezpec-
nosti a mohou byt proto povazoviny za vhodngjsi.

Arsen — vSeobecné informace

Arsen je kov, ktery se ptirozené vyskytuje v zemské kife.
Vyskytuje se v anorganické a v fadé organickych forem,
které se lisi nejen svymi fyzikdlnimi a chemickymi vlast-
nostmi, ale také vyskytem a toxicitou. Cinnosti, jako je
tézba a dobyvani, spalovani odpadti a konzervace dfeva,
jsou hlavnim zdrojem arsenu v prostiedi. Hlavnim
zdrojem expozice ¢lovéka jsou pitnd voda a potraviny
(zejména moisti zivocichové). V hrackich lze stopy
arsenu nalézt v disledku pouzivani pfirodnich surovin,
které mohou byt pfirozené kontaminované. Arsen je pro
Clovéka vysoce toxicky a miZe nepfiznivé ovlivnit
centrdlni nervovy systém, coz vede k poskozeni kogni-
tivnich funkci. Zvyseny chronicky pijem anorganického
arsenu muze mit karcinogenni Géinky.

Migraéni limity arsenu v uvedené smérnici jsou zaloZeny
na tolerovatelném dennim  pi{jmu  stanoveném
Spole¢nym vyborem odbornikti Organizace spojenych
ndrodii pro vyzivu a zemédélstvi a Svétové zdravotnické
organizace pro potravindiské piidatné litky (JECFA)
v roce 1989, jak doporucil tstav RIVM.

Stanovisko némecké spolkové vlady

S cilem podpofit svou zddost odkazuji némecké organy
na studii EFSA z roku 2009 (1), kterd hodnoti vliv arsenu
na zdravi. Tolerovatelny denni pfijem stanoveny JECFA

(") EFSA Journal 2009; 7(10):1351.

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

v roce 1989 jiz neni podle EFSA vhodny. Kromé toho
dospéla EFSA k zavéru, ze v disledku védecké nejistoty
neni mozné Zddny tolerovatelny denni pfjem stanovit.

Némecké organy zdtraznily, Ze EFSA doporucuje co
nejvétsi omezeni expozice arsenu, pficemz limitni
hodnoty pro arsen v seskrabnutém materidlu se oproti
limitim uvedenym v normé EN 71-3 ve smérnici zvysily.

Némecko déle zdiiraziiuje, Ze hracky jsou hned po potra-
vindch nejvyznamngjsim zdrojem celkové expozice déti
arsenu.

Zavérem Némecko 74dd o zachovani wvnitrostitnich
limitd pro arsen.

Hodnoceni postoje némecké spolkové vlady

Komise byla informovana o studii EFSA o arsenu z roku
2009 a povazuje ji za novy védecky dikaz, ktery muze
vyvolat revizi limitnich hodnot arsenu. Studie byla
zasldna vyboru SCHER. Ve svém stanovisku (3) SCHER
konstatuje, ze EFSA tolerovatelny denni piijem neodvo-
dil, ale pouzil hodnotu zalozenou na riziku. Ve svych
piedchozich stanoviscich (?) dospél SCHER k zavéru, zZe
,pokud jde o rakovinu, arsen vykazuje nelinedrni odezvu
na davky“. PH pouziti stdvajicich pfedpisy stanovenych
limitd pro pitnou vodu (10 pgfl) a expozice zptsobené
potravinami, které EFSA definoval pro primérného
spotiebitele, dosel SCHER k zavéru, Ze kazdodenni expo-
zice ¢lovéka arsenu je piiblizné 1 pgfkg télesné hmotnos-
ti/den a nezvySuje vyskyt tumorti. Tato hodnota mtize
byt pouzita jako pragmaticky tolerovatelny denni pifjem
a expozice déi prostiednictvim hracek by neméla
piekrocit 10 %.

Hodnota, ke které SCHER dospél, odpovida tolerovatel-
nému dennimu pijmu doporucenému RIVM a pouzitému
v uvedené smérnici pro vypocet migrace arsenu z hracek.
Proto Komise dospéla k zdvéru, Ze limitni hodnoty pro
arsen by nemély byt zménény, protoze nebyl stanoven
zadny novy tolerovatelny piijem, ktery by mohl
zpochybnit droven ochrany poskytovanou uvedenou
smeérnici.

Komise by navic chtéla zdiraznit, Ze némecké orginy
odtivodnily svou zddost o zachovani vnitrostatnich limita
pro arsenu odkazem na rozmezi divek denniho pifjmu
stanovenych ve studii EFSA z roku 2009. Komise konsta-
tuje, Ze ozndmend opatieni se nejevi byt v souladu

(%) SCHER, ,Vyhodnoceni migracnich limiti pro chemické prvky v hra¢-

kach®, pfijato dne 1. ¢ervence 2010.
(}) Stanovisko k italské odchylce pro arsen v pitné vodé (SCHER
2010 o).
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s timto odGvodnénim. Ozndmené limity jsou odvozeny
z odhadovanych piijmd potravy stanovenych v roce
1985, nikoli z ddvek doporuCenych dfadem EFSA
v roce 2009.

Némecké organy déle uvedly, Ze limity arsenu v seskrdb-
nutych materidlech (47 mg/kg materidlu) se oproti
limitim stanovenym v normé EN 71-3 zvysily.

Komise se domnivd, Ze pii stanoveni limitd podle
uvedené smérnice a podle normy EN 71-3 byly zohled-
nény razné védecké postoje. Limitni hodnoty stanovené
podle uvedené mérnice jsou zaloZeny na konzistentnim
a transparentnim védeckém toxikologickém piistupu
k zajisténi bezpec¢nosti a mohou byt proto povazovany
za vhodnéjsi.

Migraéni limity arsenu v seskrdbnutém materidlu hracky
jsou zaloZeny na tolerovatelném dennim pijmu doporu-
¢eném RIVM v roce 2007 a na pfedpokladu, ze hracky
by se na ném nemély podilet vice nez 5%. Tento
procentni podil byl vynasoben odhadovanou hmotnosti
ditéte (7,5kg) a vydélen odhadovanym mnoZzstvim
pozfeného materidlu hracky (8 mg/kg u seskrdbnutych
materidldl). Migra¢ni limity arsenu byly v normé EN 71-
3 odvozeny z limitG biologické dostupnosti stanovenych
ve smérnici 88/378/EHS, které vychdzeji z odhadovanych
pifimd potravin stanovenych v roce 1985. Pouzitd
metoda vypoctu nezohlednila hmotnost ditéte ani rozdily
mezi materidly hracky, jak tomu je v piipadé uvedené
smérnice. Komise proto povaZuje limitni hodnoty stano-
vené v uvedené smérnici za vhodnéjsi.

Némecko déle zdiiraziiuje, Ze hracky jsou hned po potra-
vindch nejvyznamnéj$im zdrojem celkové expozice déti
arsenu. Komise konstatuje, Ze na zdkladé dostupnych
védeckych tdaja (') jsou nejvyznamnéjsimi zdroji celkové
expozice déti arsenu pidy a osetfené dfevo. AvSak bez
ohledu na skute¢né p¥ispévky ruiznych prostiedi k celkové
expozici ma zakonodarce za to, Ze ptispévek z hracek by
v zdjmu zaji§téni bezpeCnosti nemél prfesdhnout 5 %
celkové expozice.

Ve svétle vyse uvedenych tGvah je Komise toho ndzoru, Ze
opatfeni ozndmend Némeckem v souvislosti s arsenem
nelze povazovat za opodstatnénd ze zdvaznych divoda
ochrany lidského zdravi.

Antimon — vSeobecné informace

Antimon je polokovovy chemicky prvek, ktery mize
existovat ve dvou formdch, jmenovité v kovové a v neko-

(") RIVM, Agentura pro sledovani toxickych latek a nemoci (ATSDR),
2007.

(40)

(41)

(42)

vové formé. Antimon se v prostfedi vyskytuje pfirozené,
avSak vstupuje do néj rovnéz prostiednictvim nékolika
primyslovych aplikaci. Antimon se pouzivd k vyrobé
urcitych typt  polovodicovych soucdstek, jako jsou
diody a infracervené detektory. Antimonové slitiny se
pouzivaji mimo jiné rovnéz v bateriich, kovech s nizkym
tienim, litefiné a plastich kabelti. Slouceniny antimonu
jsou vyuziviny k vyrobé ohnivzdornych materidlt
a barev. Vdechnuti antimonu mtize vyvolat podrdzdéni
odi, kize a plic. Dlouhodobd expozice mize zpusobit
onemocnéni plic, srde¢ni potize, prijem, prudké zvraceni
a viedy. V hrackdch maze byt antimon pouzit jako litka
zpomalujici hofeni.

Stanovisko némecké spolkové vlddy

Ve srovnani s limity stanovenymi v normé EN 71-3
zaznamenaly némecké orgdny zvySeni limitnich hodnot
pro antimon v seskrabnutych materidlech hracek stano-
venych v uvedené smérnici, Ackoli Némecko souhlasi
s tim, Ze v souvislosti s limity stanovenymi v uvedené
smérnici nelze ocekdvat zddné nepfiznivé déinky na
lidské zdravi, povazuje toto zvySeni za zbyte¢né. Proto
Némecko zddd o zachovani vnitrostatnich limitd.

Hodnoceni postoje némecké spolkové vlady

Jak jiz bylo uvedeno, Komise zastivd ndzor, Ze limitn{
hodnoty stanovené v rdmci uvedené smérnice jsou vhod-
ngjsi, nebot jsou zaloZeny na konzistentnim a trans-
parentnim védeckém toxikologickém pfistupu k zajisténi
bezpecnosti.

Migra¢ni limity antimonu v seskrabnutém materidlu
hracky jsou zaloZeny na tolerovatelném dennim pifjmu
odvozeném WHO (%) v roce 2003 a doporuceném RIVM
v roce 2007 a na predpokladu, Ze hracky by se na ném
nemély podilet vice nez 10 %. Tento procentni podil byl
vyndsoben odhadovanou hmotnosti ditéte (7,5 kg)
a vydélen odhadovanym mnozstvim pozieného materidlu
hracky (8 mg/kg u seskrébnutych materidldl). Migracni
limity antimonu byly v normé EN 71-3 odvozeny
z limitd biologické dostupnosti stanovenych ve smérnici
88/378EHS, které vychdzeji z odhadovanych pijmi
potravin stanovenych v roce 1985. Pouzitd metoda
vypoctu nezohlednila hmotnost ditéte ani rozdily mezi
materidly hracky, jak tomu je v piipadé uvedené smér-
nice. Komise proto povazuje limitni hodnoty stanovené
v uvedené smérnici za vhodngjsi.

Krom¢ toho Komise bere na védomi, Ze Némecko v pted-
lozeném odavodnéni uzndvd, Ze se neocekdvd Zzadny
nepiiznivy dopad limitnich hodnot pro antimon stano-
venych v uvedené smérnici na lidské zdravi. Komise ddle

(» WHO (2003) Antimon v pitné vodg.
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(44)

(45)

(46)

(47)

() Svétovd

konstatuje, Ze Némecko neposkytlo Zzddné dikazy
prokazujici, Ze uvedend smérnice neposkytuje odpovida-
jici Grovent ochrany déti, ani Ze by némeckd opatfeni
zajistovala vyssi droven ochrany.

Ve svétle vyse uvedenych tGvah je Komise toho ndzoru, Ze
opatfeni ozndmend Némeckem v souvislosti s antimonem
nelze povazovat za opodstatnénd ze zdvaznych divoda
ochrany lidského zdravi.

Baryum — v3eobecné informace

Baryum se vyskytuje v zemské kufe, prevazné ve formé
siranu barnatého a uhli¢itanu barnatého. Tyto formy
nejsou rozpustné ve vodé. AvSak jiné barnaté soli, jako
je chlorid barnaty a dusi¢nan barnaty, jsou ve vodé
snadno rozpustné. Baryum se vyskytuje v povrchovych
vodach a v pitné vod¢ (ptirozeny vyskyt). Obsah barya
v pitné vodé zdvisi na regiondlnich geochemickych
podminkdch. Baryum obsahuji rovnéz potraviny. PoZiti
barya mtize zptsobit zvySeni krevniho tlaku, podrdzdéni
zaludku a svalovou ochablost, poskozeni jater, ledvin,
srdce a sleziny. Baryum mé pouze nékolik primyslovych
aplikaci. Jelikoz se baryum pfirozené vyskytuje
v prostiedi, lze stopovd mnozstvi barya nalézt v hrackdch,
jsou-li vyrobeny z pfrodnich surovin.

Stanovisko némecké spolkové vlady

Némecké orgdny se domnivaji, Ze existuji pochybnosti
ohledné tolerovatelného denniho piijmu pouzivaného
pro vypocet migra¢nich limitd pro baryum v této smér-
nici. RIVM pouzil tolerovatelny denni pijem ve vysi
600 pg/kg télesné hmotnosti/den na zdkladé tdajt ziska-
nych z pokusti na zvitatech (Engelen et al. 2008). Podle
Némecka mélo pouziti tohoto tolerovatelného denniho
pifjmu v porovndni s limity stanovenymi v normé EN
71-3 za ndsledek vy$§i migracni limity pro baryum
v seskrabnutém materidlu. Némecko se domnivd, Ze je
volba RIVM zpochybnitelnd, protoze WHO (1) stanovila
podstatné niz§i tolerovatelny denni pifjem. Némecko
proto zddd o zachovani wvnitrostitnich limitd pro
baryum.

Hodnoceni postoje némecké spolkové vlady

Komise bere na védomi, Ze existuji pochybnosti ohledné
tolerovatelného denniho piijmu pro baryum. Ackoli jsou
tdaje o tcincich na ¢lovéka povazoviny za priméfenéjsi
zdklad pro odvozeni tolerovatelného denniho pijmu,
RIVM se domnival, Ze studie poskytujici tyto tidaje obsa-
2001. Barium and barium

zdravotnickd organizace,

compounds. Concise International chemical assessment document.

(48)

(49)

(52)

hovaly vyznamné nedostatky. Proto byly pouzity udaje
ziskané z pokust na zvitatech, které jsou pro odvozovani
tolerovatelného denniho p#jmu spolehlivéjsi.

Posudek WHO zaloZeny na tdajich o t¢incich na ¢loveka
doporucuje niz8i tolerovatelny denni pifjem. Komise
uzndvd, ze je mozné, ze RIVM ndlezité nezvazil tento
posudek, ktery by velmi pravdépodobné poskytl vyssi
droveil ochrany déti.

Proto zaslala Komise zddost o stanovisko vyboru SCHER
a pozddala o dopliujici hodnoceni migra¢nich limitd pro
baryum a o doporuceni ohledné tolerovatelného denniho
pijmu, ktery md byt pouzit, a to v kontextu posudku
WHO. Vypracovani stanoviska se ocekdvd v breznu
2012.

Na zdkladé zdvért stanoviska vyboru SCHER muze
v nezbytném piipadé Komise pfistoupit k revizi migrac-
nich limitd pro baryum stanovenych v uvedené smérnici.

Ve svétle vyse uvedenych Gvah je Komise toho nazoru, Ze
opatfeni ozndmend Némeckem v souvislosti s baryem
nelze povazovat za opodstatnénd ze zdvaznych divoda
ochrany lidského zdravi.

Olovo — vieobecné informace

Olovo je obzvlasté toxicky kov, ktery se vyskytuje jak
v organické, tak v anorganické formé. Vzhledem
k tomu, ze je olovo s ohledem na své neurotoxické
ucinky povaZzovdno za toxickou ldtku bez prahové
hodnoty a vzhledem ke specifické zranitelnosti déti by
méla byt jejich expozice olovu co nejvice omezena. Expo-
zice olovu muze vést k poskozeni centrdlniho nervového
systému  ditéte, coz nepfiznivé ovlivni jeho rozvoj.
Zdrojem expozice olovu jsou zejména potravindfské
vyrobky (hlavnimi zdroji expozice jsou obiloviny, zele-
nina a voda z kohoutku). Dal§im ddlezitym zdrojem
expozice je prostiedi, zejména domdci prach. Dalsim
zdrojem expozice je kontakt se spotfebnim zboZzim,
véetné hracek. Vzhledem k vysoké expozici z potravin
a prostiedi byly limitni hodnoty pro olovo v hrackich
stanoveny takovym zplsobem, aby expozice z hracek
nepiekrodila urcity podil na vSech expozi¢nich zdrojich.
Olovo lze nalézt v barvich na hracky a mékcenych plas-
tech. Déti jsou vystaveny olovu prostiednictvim poZiti,
zejména prostiednictvim chovani spocivajicictho ve vkla-
dani do ust. ZhorSovani stavu barvy vede k jejimu odlu-
povani a rozmélnéni, a pak maze byt pozita, nebo
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(53)

(54)

(56)

(57)

ziistdvd na rukou a prstech, z nichZ muaZze byt pozita
nebo vdechnuta. S ohledem na toxikologické vlastnosti
olova se zdd, ze dermdlni expozice nepfedstavuje zdra-
votni riziko (1).

Stanovisko némecké spolkové vlddy

Némecké orgdny odkazuji na studii EFSA z roku 2010,
v niz bylo provedeno komplexni posouzeni olova. Podle
stanoviska EFSA neexistuje Zddnd védecky odavodnénd
prahovad hodnota davky pro nepiiznivé G¢inky olova na
lidské zdravi. Proto se Némecko domnivd, Ze migracni
limity olova stanovené v uvedené smérnici, jiz nejsou
védecky podlozené, a zddd o zachovani vnitrostitnich
opatieni.

Hodnoceni postoje némecké spolkové vlady

Komise uzndva, Ze migracni limity pro olovo stanovené
v uvedené smérnici jiz neposkytuji odpovidajici dGroven
ochrany pro déti. Tolerovatelny denni piijem pro vypocet
limitti zpochybnily v roce 2010 EFSA a JECFA po revizi
pfedpisti o bezpecnosti hracek. Zohledni-li se tato skutec-
nost, Komise jiz vlastné revizi vySe uvedenych limitd
provedla.

Ve svétle vyse uvedenych tGvah je Komise toho ndzoru, Ze
opatfeni oznidmend Némeckem v souvislosti s olovem
nelze povazovat za opodstatnénd ze zdvaznych divoda
ochrany lidského zdravi.

Rtut — vSeobecné informace

Rtut je kov, ktery se pfirozené vyskytuje v zemské ktife.
Hlavnim zdrojem expozice rtuti je zubni amalgdm. Mezi
dalsi zdroje pati{ pitnd voda a konzumace ryb a jinych
moiskych organismu. Rtuf se pouzivd také v zéfivkach,
bateriich a teplomérech. Expozice rtuti v kritickych trov-
nich mtze zptsobit tremor, emociondlni zmény, nespa-
vost, neuromuskuldrni zmeény, bolesti hlavy, poruchy
vnimani, zmény nervovych reakci. Expozice vys$im
dévkdim maze mit za ndsledek nepiiznivé wcinky na
ledviny, respira¢ni selhdni a smrt.

Stanovisko némecké spolkové vlady

Némecko konstatuje, Ze limity biologické dostupnosti
pro rtut podle smérnice 88/378/EHS, a tudiZ i v oznd-
menych vnitrostatnich opatfenich, jsou 0,5 ug/den, coZ je
60 mg/kg po pfevodu na migraéni limity podle normy
EN 71-3.

() RIVM (2006), Chemické latky v hrackich — obecnd metodika pro
posouzeni chemické bezpecnosti hracek se zaméfenim na migraci
tézkych prvki.) Revidované konecné znéni, 12. fijna 2006, oddil
I1.10.7, s. 184.

(58)

(59)

(61)

(62)

(63)

Srovndnim s migraénimi limity rtuti v seskrabnutych
materidlech stanovenymi v uvedené smérnici (94 mg/kg)
doslo Némecko k zdvéru, ke se jednd o zvyseni, coz je
v rozporu s evropskym cilem sniZeni expozice rtuti
u clovéka.

Proto Némecko zdda o zachovani vnitrostatnich opatien,
ackoliv neocekavd, Ze hodnoty stanovené v uvedené
smérnici zpusobi poskozeni zdravi.

Hodnoceni postoje némecké spolkové vlady

Jak jiz bylo vysvétleno, Komise zastiavd ndzor, Ze limitn{
hodnoty stanovené v ramci uvedené smérnice mohou byt
povazovany za vhodnéjsi, nebot jsou zaloZeny na konzis-
tentnim a transparentnim védeckém toxikologickém
piistupu k zajidténi bezpecnosti.

Migraéni limity rtuti v seSkrdbnutém materidlu hracek
jsou zaloZeny na tolerovatelném dennim pi#{jmu doporu-
¢eném RIVM v roce 2007 a na pfedpokladu, Ze hracky
by se na ném nemély podilet vice nez 10 %. Tento
procentni podil byl vyndsoben odhadovanou hmotnosti
ditéte (7,5kg) a vydélen odhadovanym mnozstvim
pozfeného materidlu hracky (8 mglkg u seskrdbnutych
materidl). Migracni limity rtuti byly v normé EN 71-3
odvozeny z limitd biologické dostupnosti stanovenych ve
smérnici 88/378/EHS, které vychdzeji z odhadovanych
pijmd potravin stanovenych v roce 1985. Pouzitd
metoda vypoctu nezohlednila hmotnost ditéte ani rozdily
mezi materidly hracky, jak tomu je v piipadé uvedené
smérnice. Komise proto povazuje limitni hodnoty stano-
vené v této smérnici za vhodnéjsi.

Kromé toho Komise bere na védomi, Ze Némecko v pred-
lozeném odtvodnéni uzndvd, Ze se neodekdvd Zzadny
nepiiznivy dopad limitnich hodnot pro rtut stanovenych
v uvedené smérnici na lidské zdravi. Komise navic
konstatuje, Ze Némecko neposkytlo zddné dikazy
prokazujici, Ze ozndmend némeckd opatfeni zajisti vyssi
drovenl ochrany.

V souladu s evropskou strategii tykajici se rtuti (?) byla
pfijata opatfeni s cilem sniZit expozici G¢inku rtuti,
zejména v oblastech zpisobujicich vysokou expozici.
Pokud jde o hracky, je rtuf pouzivand v bateriich, ke
kterym nesmi mit déti pfistup. Jelikoz nemaji déti k bate-
rifm piistup, nejsou prostfednictvim hracek rtuti vysta-
veny. Némecko neposkytlo zddné tdaje o expozici, které

() COM(2010) 723 final.
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(64)

(65)

(66)

by dokazovaly opak. Ddle, jak potvrdilo Némecko v pted-
lozeném odtivodnéni, béhem poslednich let Zzadny
Clensky stdt Komisi neozndmil opatfeni proti hrackdm
obsahujicim rtut a vyskytujicim se na trhu.

Ve svétle vySe uvedenych tivah je Komise toho ndzoru, ze
opatien{ ozndmend Némeckem v souvislosti se rtuti nelze
povazovat za opodstatnénd ze zdvaznych divoda
ochrany lidského zdravi, i kdyz vychdzeji z dvah
o vefejném zdravi.

Nitrosaminy a nitrosovatelné litky — vseobecné infor-
mace

Nitrosaminy jsou tiida chemickych sloucenin produkova-
nych za urcitych podminek (kyselé pH, vysokd teplota,
piitomnost nékterych redukénich ¢inidel) v celé Fadé
oblasti (spotfebni zbozi, biologické systémy, ovzdusi,
atd.) vzdjemnou reakci dusitant a tzv. nitrosovatelnych
latek. Nitrosaminy byly rovnéz identifikovany jako konta-
minanty v fadé vyrobkd, véetné potravin, piva, tabako-
vych vyrobkd, pryzovych vyrobkl a kosmetickych
prostiedkti. Dva nejbéznéjsi nitrosaminy, N-nitrosodime-
thylamin (NDMA) a N-nitrosodiethylamin (NDEA) jsou
klasifikovdny jako karcinogeny: NDMA je v EU Klasifi-
kovan jako karcinogen 1B (,pfedpoklddd se, Ze ma
u clovéka karcinogenni potencidl®) (). NDEA je klasifi-
kovan Mezindrodni agenturou pro vyzkum rakoviny
(IARC) jako karcinogen kategorie 2 A (,pravdépodobné
karcinogenni pro ¢lovéka®) (3). Pokud jde o hracky, lze
nitrosaminy nalézt v hrackdch z pryze a v barvich nana-
Senych prsty.

Smeérnice 88/378/EHS neobsahuje specifickd ustanoveni
tykajici se nitrosamini a nitrosovatelnych latek.
V uvedené smérnici byly pro hracky urcené pro déti
mladsi 3 let a jiné hracky, které jsou urceny ke vkladani
do ust, zavedeny migraéni limity pouzitelné od
20. Eervence 2013. Limity vychdzeji ze stanoviska Védec-
kého vyboru pro spotiebni zbozi (VVSZ) z roku 2007
tykajictho se pfitomnosti a uvolfiovani nitrosamint
a nitrosovatelnych sloucenin z gumovych balént.

Stanovisko némecké spolkové vlady

Némecko souhlasi s tim, ze k limitdm stanovenym VVSZ
ohledné baléni se md pfistupovat tak, Ze pfedstavuji
zanedbatelné riziko. Némecké orgdny se nicméné domni-
vaji, Ze tyto limity nemohou byt rozsifeny na vsechny
hracky ze syntetického a piirodniho kaucuku urcené pro
déti do 3 let, nebot se piedpoklddd, ze parametry expo-
zice jsou odlisné.

(") Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze
dne 16. prosince 2008 o Kklasifikaci, oznacovani a baleni latek
a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45[ES
a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Uf. vést. L 353, 31.12.2008,
s. 1).

(%) Monografie IARC o hodnoceni karcinogennich rizik pro ¢clovéka,
svazek 17.

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

VVSZ predpokladal, Ze déti jsou baléontim vystaveny 5
hodin ro¢né. Némecko konstatuje, Ze délka chovani
spocivajictho ve vkladéni do Gst se u déti do 3 let odha-
duje na 3 hodiny denné. Némecké orginy dospély
k zdvéru, Ze expozice déti mladsich 3 let hrackdm
z pryze je mnohem vy3§i nez v pifpadé expozice bald-
niim.

Némecko se dile domnivd, ze déti jsou vystaveny nitro-
saminim a nitrosovatelnym ldtkdm prostiednictvim
vSech hracek vyrobenych z pryZe, bez ohledu na jejich
zamy$lené pouziti. Piiloha II ¢ast Il bod 8 smérnice se
podle Némecka zabyvd pouze hrackami pro déti mladsi 3
let a jinymi hrackami, které jsou urceny ke vklddani do
ust. Proto Némecko vyzyvd Komisi, aby zvazila rozsifeni
plsobnosti smérnice na hracky, které nejsou urceny ke
vklddani do dst, avSak které pravdépodobné do st vkla-
dény budou, a to bez ohledu na ve&k uzivatele.

Kromé toho némecké organy pfipominaji, Ze v souvislosti
s aktudlnim stavem technologického vyvoje lze pii
vyrobé piirodniho nebo syntetického kaucuku do zna¢né
miry zabrdnit vytvdfeni nitrosamind a nitrosovatelnych
latek pouzitim vhodnych urychlovact vulkanizace.

Na zdkladé vySe uvedeného odivodnéni zddd Némecko
o ponechani vnitrostitnich opatfeni vztahujicich se na
nitrosaminy a nitrosovatelné ldtky v hrackich pro déti
do 3 let, které jsou urCeny ke vklddani do dst nebo
pravdépodobné do tst vklddany budou a jsou vyrobeny
ze syntetického nebo pfirodniho kaucuku.

Hodnoceni postoje némecké spolkové vlady

Komise konstatuje, Ze némeckd opatieni vztahujici se na
nitrosaminy a nitrosovatelné latky byla pfijata v roce
2008. Smérnice 88/378/EHS se v té dobé nevztahovala
na rizika pro lidské zdravi souvisejici s vystavenim
malych déti nitrosaminim a nitrosovatelnym latkdm
v hrackdch z pryze. Toto riziko bylo potvrzeno VVSZ
v roce 2007 a feSeno zakonoddrcem v rdmci revize vyse
uvedené smérnice.

Priloha II ¢ast III bod 8 smérnice zakazuje pouZzivani
nitrosamintl a nitrosovatelnych litek v hrackdch urce-
nych pro déti mladsi 3 let a jinych hrackich uréenych
ke vklddani do dst v pfipadech, kdy je migrace latek
stejnd nebo vyssi nez 0,05 mglkg pro nitrosaminy
a 1 mglkg pro nitrosovatelné latky.
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(74)  Tyto limity vychdzeji z hodnot, u kterych VVSZ pii (80) Komise se nicméné domnivd, Ze uvedend smérnice se
hodnoceni expozice pro balény usoudil, Ze predstavuji nalezité zabyvé kategoriemi hracek, u nichz je pravdépo-
pouze zanedbatelnd zdravotni rizika. Kvili nedostatku dobné uvoliovéni nitrosaminti a nitrosovatelnych latek.
realistickych ddaji nezbytnych pro hodnoceni expozice To se tykd vSech hracek urcenych pro déti do 3 let,
u hracek z kaucuku, coz Némecko potvrdilo v predloze- protoze tyto déti maji vyrazné rozvinuté chovéni souvi-
nych odtvodnénich, byly limitni hodnoty doporucené sejici s vkladanim do dst (. tendenci vkladat do dst
pro balény pieneseny na dalsi typy hracek, které pravdé- vSechny vyrobky, a to i v pfipadé, kdy k tomu nejsou
podobné obsahuji nitrosaminy nebo nitrosovatelné latky. urceny). Hracek pro starsi déti se to tykd pouze tehdy,
pokud jsou uréeny pro vkladani do dst, nebot chovani
projevujici se vkladdnim do dst je méné relevantni nez
u déti mladsich 3 let. Komise si je védoma toho, Ze déti
(75) S ohledem na nedostatek piesnych tdajii souhlasi Komise mladsi 3 let mohou byt v kontaktu s hrackami uréenymi
s tim, Ze u hracek, které jsou urceny ke vkldddni do dst pro star$i déti. Toto riziko vsak lze fesit jinymi, méné
jsou tdaje o chovani détf souvisejicim s vkldddnim do dst omezujicimi prostfedky, jako jsou vhodnd varovéni indi-
pro uréeni parametrﬁ expozice dﬁleiitéj§f nez ﬁdaje kujl'cf, ze hraéky nejsou vhodné pro déti mladsi 3 let.
o0 expozici pro balény. Smérnice obsahuje ustanoveni pro takovéd varovani.
(76)  Komise rovnéz souhlasi s tim, Ze v souvislosti s aktudlnim
stavem technologického vyvoje lze pti vyrobé ptirodniho
nebo syntetického kauc¢uku do znaéné miry zabranit Vylouceni svévolné diskriminace
vytvéfe}ni nitrosaminﬁv a nitrosoyateln)'/ch létek pouviitfm @81) Cl 114 odst. 6 pozaduje, aby Komise ovéfila, Ze vnitros-
Vh,OdnyCh uljychlovacu vulkanizace. VVSZ dos,p?l Ve tatni pfedpisy ozndmené podle ¢l. 114 odst. 4 neslouzi
svém stanovisku z roku 2007 ke stejnym zdvéram. -k tedek svévolné diskrimi o
. AT ) e jako prostiedek svévolné diskriminace. Podle judikatury
Navic je pr(v)kazanov, ze Je to Eechnlcky P rovedlteh?e prt Soudniho  dvora vylouceni svévolné diskriminace
vyrobé savicek a détskych Siditek z pryze, kdy migrace snamend. 7e obdobné situace b v by )

d L, PR . , y nemély byt posuzovany
n%trosamlmll ,nehsrln,l l}()resahnotllit ?’01 mgfkg a migrace odlisné a odlisné situace by nemély byt posuzovany
nitrosovatelnych latek 0,1 mg/kg (}). obdobné.

(77) Komise mimoto poznamenavd, Ze Evropsky vybor pro
normalizaci (CEN) vyviji specifickou normu pro testovan{
pfl’tomnost@ nitr.o.samivnﬁ a nitrosovjaltel.n}'r?h latek v hrac- (82)  Vzhledem k tomu, Ze opatfeni tykajici se rtuti, arsenu
ka_ch. Komise si je ved(ffna ,tOhO’ ze limity pro nitrosa- a antimonu nejsou odtvodnéna potiebou chrénit lidské
miny v bzirvach nanaseny,cvh prsty budou v rdmci zdravi, Komise neni povinna provéfit, zda je tato
piipravy ~této normy snizeny z 0,05 r{lg/kg na podminka splnéna.
0,01 mg[kg, aby se lépe zohlednila expozice déti. Komise
pozadd CEN aby zohlednil ddaje o chovdni malych déti
souvisejicim s vkldddnim do dst u vSech hracek, na néz
se vztahuje p¥iloha II ¢ast Il bod 8 smérnice.
(83) Némeckd vnitrostdtni opatfeni tykajic{ se olova, barya,
5 » L ) i 5 nitrosamint a nitrosovatelnych latek v hrackach se vzta-
(78) Ve SYeﬂ,e vyse uve(,ienzlch avah je Komlse t9h0 nazory, z¢ huji na vSechny vyrobky bez rozdilu, at uz jsou vyrobeny
opatfeni ozndmend Némeckem v souvislosti s nitrosaminy v Némecku nebo dovazeny z jinych clenskych statd.
a nltrosqvatelnyrm latlfany v hrackac}},pro déti do § let Proto neexistuje Zidny dikaz, Ze némeckd opatfeni
.vyrobenycvh ze syntetického rleb/o pm,Odflﬂ’,O kafcuk‘f byla pouzita jako prostiedek svévolné diskriminace
jsou povazovédna za opodstatnénd ze zdvaznych davoda hospodafskych subjektd v EU.
ochrany lidského zdravi.
(79)  Pokud jde o rozsifeni oblasti pusobnosti téchto ustano-
veni na hracky, které nejsou urceny ke vkladani do dust, Vylougen{ zastfeného omezovani obchodu
avSak které pravdépodobné do dst vkladdny budou,
Komise poznamenévé, 7e takov)} poiadavek neni v p]at- (84)  Vnitrostatni opatf*enl' odchylujl'cf se od ustanoveni

nosti ani v Némecku, ani neni soucdst{ vnitrostitnich
pravnich pfedpisi ozndmenych podle ¢l. 114 odst. 4.
Takovouto Zadost proto nelze povazovat za pFipustnou
podle ¢l. 114 odst. 4.

(") Smérnice Komise 93/11/EHS ze dne 15. bfezna 1993 o uvoliiovani
N-nitrosoamintt a N-nitrosovatelnych ldtek ze savicek a détskych
Siditek z elastomeru nebo z pryze (UF. vést. L 93, 17.4.1993, s. 37).

evropské smérnice jsou obvykle prekdzkou obchodu.
Vyrobky, které mohou byt legdlné uvddény na trh v ostat-
nich statech EU, nemohou byt uvddény na trh dotéeného
Clenského statu. Cilem ¢l. 114 odst. 6 je zabranit tomu,
aby vnitrostatni opatfeni ozndmenda podle ¢l. 114 odst. 4
byla pouzivina z nevhodnych divodd a ve skute¢nosti
predstavovala hospoddiskd opatfeni s cilem neptimo
chréanit domdci produkeci.
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(85)  Vzhledem k tomu, Ze opatfeni tykajici se rtuti, arsenu (90)  Vzhledem k tomu, Ze opatfeni tykajici se rtuti, arsenu
a antimonu nejsou odtvodnéna potiebou chrénit lidské a antimonu nejsou odavodnéna potiebou chrénit lidské
zdravi, Komise neni povinna provéfit, zda je tato zdravi, Komise neni povinna provéfit, zda je tato
podminka splnéna. podminka splnéna.
(91)  Pokud jde o olovo a baryum, Komise poznamendvd, Ze
pokud budou vyrobci uplatiovat ustanoveni smérnice,
(86) Pokud jde o olovo, Komise souhlasi s tim, Ze limitni budou moci uvddét hracky na trh ve viech clenskych
hodnoty stanovené v uvedené smérnici jiz neposkytuji stitech s vyjimkou Némecka. Vyrobci pravdépodobné
odpovidajici drovenn ochrany, protoze se védecké nevyvinou dvé sady odlisnych hracek, ale pfizptsobi se
podklady pro stanoveni téchto hodnot zménily. Komise odchylnym ustanovenim, aby méli k dispozici hracky,
proto provedla revizi téchto opatfeni. Komise se tudiZ které mohou byt uvddény na trh ve vSech clenskych
domnivd, 7e némeckd zddost je zaloZena na skutecné statech. Komise dale poznamendvd, ze némecké limity
obavé o zdravi déti a nepfedstavuje zastfené omezovani pro olovo a baryum jsou totozné s limity, které jsou
obchodu mezi ¢lenskymi staty. v EU pouzitelné od roku 1990 na zdkladé smérnice
88/378/EHS, a proto je vyrobci mohou technicky splnit.
Vyrobci hracek tento predpoklad potvrdili, kdyz vyjadiili
svlj postoj k némeckym opatfenim. Komise méd proto
dvody domnivat se, Ze dopad na fungovani vnitiniho
trthu je pfiméfeny ve vztahu k cili chrénit zdravi déti.
(87) Pokud jde o baryum, Komise souhlasi s tim, ze kdyz
RIVM doporucoval tolerovatelny denni pfijem, nezo-
hlednil vhodnym zptisobem posudek WHO. Existuji
proto pochybnosti s ohledem na troven ochrany posky- (92) Pokud jde o nitrosaminy a nitrosovatelné latky, dosla
tované smérnici. Komise poiédala SCHER o Vyjasném’ Komise k podobnému zavéru. Némecka opatfem' t}'fkajici
a jakmile SCHER piijme své stanovisko, zvdzi v piipadé se nitrosamin® a nitrosovatelnych latek jsou v Némecku
potfeby revizi limité. Komise se tudiz domnivd, Ze pouzitelnd od roku 2008. Pokud je Komisi zndmo,
némeckd 7ddost je zalozena na skute¢nych obavich vyrobci nevyvinuli dvé sady odlisnych hracek, ale ptizpa-
o zdravi déti a nepfedstavuje zastfené omezovéani sobili se némeckym pfedpisim, aby méli k dispozici
obchodu mezi ¢lenskymi stéty. hracky, které mohou byt uvddény na trh ve viech ¢len-
skych statech. Komise olekdvd, ze az smérnice, kterd je
méné piisnd nez némeckd opatfeni, vstoupi v platnost,
pfizptisobi se vyrobci nejpiisnéjsim piedpisim, aby méli
k dispozici hracky, které mohou byt uvddény na trh ve
vSech c¢lenskych stitech. Komise ddle konstatuje, Ze
(88) Pokud jde o nitrosaminy a nitrosovatelné latky, Komise dodrz’em, ner{lgckychv hmlt}l je technicky prove(‘htelne’,
souhlasi s tim, Ze parametry expozice v souvislosti nebot vyoroba je spliuji jiz Odv roku 2008. Komise md
s chovénim déti projevujicim se vkldddnim do dst nebyly proto. divody (.ioer).lvavtv s, z¢€ dopad na fpngov,ar}l
pii stanovovdn{ limitnich hodnot ve smérnici patficné thm}hQ ,trhu je pfiméfeny ve vztahu k cili chranit
zvézeny. Komise pozddd CEN, aby tyto parametry zdravi déd.
v rdmci procesu normalizace zohlednil s cilem sniZit
limitni hodnoty. Komise se tudiz domnivd, Ze némeckd
zddost je zaloZena na skutené obavé o zdravi déti, s
a nepfedstavuje zastfené omezovani obchodu mezi clen- ZAVER
skymi staty. (93) Ve svétle vyse uvedenych Gvah dospéla Komise k zdvéru,
Ze vnitrostdtni pfedpisy ozndmené Némeckem v souvi-
slosti se rtuti, arsenem a antimonem nejsou opravnéné ze
zdvaznych davodt ochrany lidského zdravi. Komise se
proto domnivd, Ze tyto ozndmené vnitrostatni piedpisy
Vylouceni narusovéani fungovéani vnitiniho trhu nemohou byt schvéleny.
(89)  Ustanoveni ¢l. 114 odst. 6 zakazuje schvileni jakychkoli
vnitrostdtnich opatfeni, kterd by mohla mit vliv na
fungovéni vnitfniho trhu. Tento pozadavek vsak nesmi (94)  Pokud jde o vnitrostitni opatfeni ozndmend Némeckem

byt vykladan tak, Ze zakazuje schvéleni vSech opatient,
kterd by mohla mit vliv na fungovéani vnitfniho trhu.
Viechna opatfeni odchylujici se od harmonizaéniho
opatfen{ jsou opatfenimi, kterd pravdépodobné ovlivni
fungovani vnitintho trhu. Komise se proto domnivd, ze
pojem narusovani fungovani vnitiniho trhu uvedeny v ¢l.
114 odst. 6 musi byt v zdjmu zachovéni uzitecnosti
postupu chdpan jako ucinek nepfiméfeny sledovanému
cili.

v souvislosti s olovem a baryem, Komise dospéla
k zévéru, Ze tato opatieni jsou povazovina za odivod-
nénd potiebou chrédnit lidské zdravi a nepfedstavuji
prostiedek svévolné diskriminace, zastfeného omezovani
obchodu mezi clenskymi stity ani nepfiméfenou
piekazku pro fungovani vnitiniho trhu. Komise proto
md dtavod se domnivat, Ze tato ozndmend vnitrostatni
opatfeni mohou byt schvilena, pokud budou casové
omezena.
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(95)  Pokud jde o vnitrostdtni opatfeni ozndimend Némeckem
v souvislosti s nitrosaminy a nitrosovatelnymi latkami,
Komise dospéla k zavéru, Ze tato opatieni jsou odivod-
nénd potiebou chrdnit lidské zdravi a nepredstavuji
prostiedek svévolné diskriminace, zastieného omezovani
obchodu mezi ¢lenskymi stity ani nepfiméfenou
piekdzku pro fungovani vnitfniho trhu. Komise mad
dtvod se domnivat, Ze ozndmené vnitrostitni predpisy
mohou byt schvéleny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Némecka opatfeni tykajici se antimonu, arsenu a rtuti oznd-
mend podle ¢l. 114 odst. 4 SFEU se neschvaluji.

Némeckd opatieni tykajici se olova a ozndmend podle ¢l. 114
odst. 4 SFEU se schvaluji az do data, kdy vstoupi v platnost
piedpisy EU, kterymi se stanovi nové limity pro olovo v hrac-
kich, nebo do 21. Cervence 2013, podle toho, co nastane difve.

Némeckd opatieni tykajici se barya a ozndmend podle ¢l. 114
odst. 4 SFEU se schvaluji az do data, kdy vstoupi v platnost
predpisy EU, kterymi se stanovi nové limity pro baryum v hra¢-
kéch, nebo do 21. ¢ervence 2013, podle toho, co nastane diive.

Némeckd opatfeni tykajici se nitrosamint a nitrosovatelnych
latek oznadmend podle ¢l. 114 odst. 4 SFEU se schvaluji.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 1. bfezna 2012.

Za Komisi
Antonio TAJANI
mistopiedseda
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 19. biezna 2012,

kterym se zahajuje Setfeni podle €l. 17 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 732/2008 s ohledem na d¢inné
providéni Jednotné dmluvy Organizace spojenych ndrodit o omamnych litkich v Bolivii

(2012/161/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 732/2008 ze dne
22. Cervence 2008 o uplatiovani systému vseobecnych celnich
preferenci od 1. ledna 2009 a o zméné nafizeni (ES) ¢. 552/97,
(ES) ¢. 1933/2006 a naf{zeni Komise (ES) ¢. 1100/2006 a (ES)
¢. 964/2007 ('), a zejména na ¢l. 17 odst. 2 uvedeného nafi-
zeni,

po konzultaci Vyboru pro vSeobecné celni preference,
vzhledem k témto davodium:

(1)  Dne 29. cervna 2011 vldda Mnohondrodniho stitu
Bolivie (dale jen ,Bolivie“) ulozila u generalniho tajemnika
Organizace spojenych ndrodl listinu o vypovézeni
Jednotné tmluvy Organizace spojenych ndrodii o omam-
nych latkdch. Vypovézeni nabylo pro Bolivii u¢inku dne
1. ledna 2012.

(2)  Bolivie ndsledné ulozila listinu za tcelem opétovného
pfistoupeni k Jednotné dmluvé Organizace spojenych
ndrodi o omamnych ldtkich s vyhradou tradi¢niho
pouziti listd koky (konkrétné Zvykani a 1éc¢ebné pouziti).
Tato zddost o opétovné pfistoupeni je v soucasnosti
posuzovdna stity, jez jsou stranami uvedené Gmluvy.

(3)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 732/2008
stanovi, ze zvldstni pobidkovy rezim pro udrzitelny
rozvoj a fadnou spravu véci vefejnych uvedeny v oddilu
2 kapitoly II zminéného nafizeni mizZe byt docasné
odnat, ptedeviim pokud vnitrostitni prdvni piedpisy
zvyhodnéné zemé prestanou provadét umluvy uvedené
v piiloze 111, které byly ratifikovany p#i plnéni pozadavkd
¢l. 8 odst. 1 a 2, nebo pokud nejsou tyto predpisy G¢inné
provadény. Tento rezim byl Bolivii pfizndn rozhodnutim
Komise 2008/938/ES (2).

(4)  Jednotna tmluva Organizace spojenych nirodi o omam-
nych latkdch je uvedena v piiloze III ¢asti B bodu 24
naifzeni (ES) ¢. 732/2008.

(55 Cl 17 odst. 1 nafizeni (ES) & 732/2008 stanovi, Ze
pokud Komise obdrzi informace, které mohou odtvodnit
docasné odnéti, a pokud usoudi, Ze existuji dostate¢né
divody pro Setfeni, informuje o tom Vybor pro
vSeobecné celni preference a pozadd o konzultaci.
Podle ¢l. 17 odst. 2 mtize Komise po konzultaci rozhod-
nout o zahdjeni Setfeni.

(6) Je nutné analyzovat dusledky vypovézeni uvedené
tumluvy, aby bylo mozné stanovit, zda odavodiuji
docasné odnéti zvlastniho pobidkového rezimu. Tudiz
existuji dostate¢né diivody pro Setfeni.

(7)  Konzultace s Vyborem pro vSeobecné celni preference
probéhla dne 27. Gnora 2012,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Komise zahdji $etfeni s cilem stanovit, zda vypovézeni Jednotné
tmluvy Organizace spojenych ndrodi o omamnych ldtkdch
odtvodiuje docasné odnéti zvldstntho pobidkového rezimu
pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci vefejnych pro
produkty pochazejici z Bolivie.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 19. bfezna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() Ut vést. L 211, 6.8.2008, s. 1.
() U vést. L 334, 12.12.2008, s. 90.
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI & 1/2011 VYBORU ZRIZENEHO PODLE DOHODY MEZI EVROPSKYM
SPOLECENSTVIM A SVYCARSKOU KONFEDERACI O VZAJEMNEM UZNAVANI
POSUZOVANI SHODY

ze dne 20. prosince 2011

o zafazeni nové kapitoly 19 o lanovych drahich do pfilohy 1 a o aktualizaci odkazii na pravni
pfedpisy v pfiloze 1

(2012/162/EU)

VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o vzdjemném uzndvéni
posuzovani shody (ddle jen ,dohoda“), a zejména na ¢l. 10 odst. 4, ¢l. 10 odst. 5 a ¢l. 18 odst. 2 uvedené
dohody,

vzhledem k tomu, Ze v ¢l. 10 odst. 5 dohody se stanovi, Ze vybor miiZe na ndvrh jedné ze stran ménit
piflohy dohody,

ROZHODL TAKTO:

1. Priloha 1 dohody, nazvand Vyrobni odvétvi, se méni zafazenim nové kapitoly 19 o lanovych drahich
v souladu s ustanovenimi piilohy A tohoto rozhodnuti.

2. Piilloha 1 dohody, nazvand Vyrobni odvétvi, se méni v souladu s ustanovenimi piilohy B tohoto
rozhodnuti.

3. Toto rozhodnuti je vyhotoveno ve dvou stejnopisech a je podepsdno zdstupci vyboru opravnénymi
jednat jménem stran. Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem posledniho podpisu.

Podepsdno v Bernu dne 20. prosince 2011. Podepsdno v Bruselu dne 14. prosince 2011.
Za Svycarskou konfederaci Za Evropskou unii
Christophe PERRITAZ Fernando PERREAU DE PINNINCK
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PRILOHA A

Do piilohy 1, nazvané Vyrobni odvétvi, se zafazuje kapitola 19 o lanovych drahdch, kterd zni:

+KAPITOLA 19
LANOVE DRAHY
ODDIL I
Privni a spravni pfedpisy

Predpisy podle ¢. 1 odst. 2

Evropskd unie Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/9[ES ze dne 20. bfezna 2000 tykajici se
lanovych drah pro dopravu osob (Uf. vést. L 106, 3.5.2000, s. 21. ddle jen ,smérnice
2000]9/ES").

Svycarsko Spolkovy zdkon ze dne 23. Cervna 2006 o lanovych drahdch pro dopravu osob (RO 2006
5753), naposledy pozménény dne 20. bfezna 2009 (RO 2009 5597).

Nafizeni ze dne 21. prosince 2006 o lanovych drahdch pro dopravu osob (RO 2007 39),
naposledy pozménény dne 11. ¢ervna 2010 (RO 2010 2749).
ODDIL 11
Subjekty posuzovini shody

Vybor ziizeny podle ¢lanku 10 této dohody vypracuje a aktualizuje v souladu s postupem podle ¢linku 11 dohody
seznam subjekt posuzovéni shody.

ODDIL III
Orgdny, které providéji jmenovani

Vybor ziizeny podle ¢ldnku 10 této dohody vypracuje a aktualizuje seznam orgdnti, které provadéji jmenovéni, oznd-
menych stranami dohody.

ODDIL IV
Zvlastni pravidla pro jmenovéni subjektii posuzovini shody

Pfi jmenovani subjektti posuzovani shody dodrzuji orgdny, které provddéji jmenovani, obecné zdsady obsazené v piiloze
2 této dohody a kritéria pro posuzovani stanovend v piiloze VIII smérnice 2000/9/ES.

ODDIL V
Dopliiujici ustanoveni
1. Vyména informaci

V souladu s ¢linky 9 a 12 této dohody si strany vyménuji informace potiebné k zajisténi fddného provadéni této
kapitoly.

Piislusné organy ve Svycarsku a ¢lenskych stdtech, jakoz i Evropskd komise si zejména vyménuji informace uvedené
v clancich 11 a 14 smérnice 2000/9/ES.

Subjekty posuzovani shody urcené v souladu s oddilem IV této piilohy si vyménuji informace uvedené v piiloze
V smérnice 2000/9/ES, pokud jde o modul B body 7 a 8, modul D bod 6 a modul H body 6 a 7.5.

2. Technickd dokumentace

Pro vyrobce, jejich zplnomocnéné zdstupce nebo osoby odpovédné za uvedeni vyrobkd na trh postaci, budou-li
uchovdvat technickou dokumentaci poZadovanou smérnici 2000/9/ES na tzemi jedné ze stran.

Strany se zavazuji, Ze na Zadost orgdnt druhé strany poskytnou veskerou pfislusnou technickou dokumentaci.
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3. Dozor nad trhem

Strany se vzdjemn¢ informuji o orgdnech ustavenych na jejich tizemi odpovédnych za vykondvéni kol dozoru, které
souviseji s provadénim jejich préavnich pfedpisti uvedenych v oddilu 1.

Smluvn{ strany se vzdjemné informuji o svych dalsich ¢innostech dozoru nad trhem, v rdmci subjekt jmenovanych za
timto Gcelem.”



L 8034

Utedn{ véstnik Evropské unie 20.3.2012

PRILOHA B

ZMENY PRILOHY I

KAPITOLA 1
STROJNI ZARIZENI

V oddilu I, Prévn{ a sprévn{ piedpisy, Pfedpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Evropské unie a Svycarska rusi
a nahrazuje timto:

L,Evropskd unie 1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42[ES ze dne 17. kvétna
2006 o strojnich zaifzenich a o zméné smérnice 95/16/ES (Uf. vést.
L 157, 9.6.2006, s. 24), naposledy pozménénd smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2009/127/ES ze dne 21. ifjna 2009, kterym se provadi
smérnice 2006/42/ES, pokud jde o strojni zafizeni pro aplikaci pesticidi
(Ut vést. L 310, 25.11.2009, s. 29).

Svycarsko 100. Spolkovy zdkon ze dne 12. ¢ervna 2009 o bezpecnosti vyrobka (RO 2010
2573)

101. Nafizeni ze dne 19. kvétna 2010 o bezpe¢nosti vyrobka (RO 2010 2583)

102. Nafizeni ze dne 2. dubna 2008 o bezpe¢nosti strojniho nafizeni (RO 2008
1785), naposledy pozménéné dne 19. kvétna 2010 (RO 2010 2583)“

KAPITOLA 2
OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY

V oddilu I, Prdvni a sprévni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusi a nahrazuje timto:

,Svycarsko 100. Spolkovy zdkon ze dne 12. ¢ervna 2009 o bezpecnosti vyrobkd (RO 2010
2573)

101. Nafizeni ze dne 19. kvétna 2010 o bezpecnosti vyrobka (RO 2010 2583)¢

KAPITOLA 5
PLYNOVE SPOTREBICE A KOTLE

V oddilu 1, Prdvnf a sprévn{ predpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na predpisy Svycarska rusf a nahrazuje timto:

,Svycarsko 101. Spolkovy zdkon ze dne 12. ¢ervna 2009 o bezpecnosti vyrobki (RO 2010
2573)

102. Nafizeni ze dne 19. kvétna 2010 o bezpecnosti vyrobki (RO 2010 2583)¢

KAPITOLA 6
TLAKOVE NADOBY

V oddilu I, Pravni a sprévni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 1, se odkaz na piedpisy Svycarska rusi a nahrazuje timto:

,Evropskd unie 1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. Cervna 2010
o prepravitelnych tlakovych zafizenich a o zrudeni smérnic Rady 76/767/[EHS,
84/525/EHS, 84[526/EHS, 84/527/EHS a 1999/36/ES (Ui‘ vést. L 165,
30.6.2010, s. 1).
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V oddilu 1, Pravni a sprévni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusf a nahrazuje timto:

,Svycarsko

102.

103.

104.

105.

Spolkovy zdkon ze dne 12. Cervna 2009 o bezpecnosti vyrobkd (RO 2010
2573)

Nafizeni ze dne 19. kvétna 2010 o bezpecnosti vyrobki (RO 2010 2583)

Nafizeni ze dne 20. listopadu 2002 o bezpecnosti jednoduchych tlakovych
nédob (RO 2003 38), naposledy pozménéné dne 19. kvétna 2010 (RO 2010
2583)

Nafizeni ze dne 20. listopadu 2002 o bezpecnosti tlakovych zafizeni (RO
2003 38), naposledy pozménéné dne 19. kvétna 2010 (RO 2010 2583)

KAPITOLA 7

RADIOVA ZARIZENI A TELEKOMUNIKACNi KONCOVA ZARI{ZEN{

V oddilu 1, Pravni a sprévni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusf a nahrazuje timto:

,Svycarsko

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Spolkovy zdkon ze dne 30. dubna 1997 o telekomunikacich (LTC) (RO
1997 2187), naposledy pozménény dne 12. ¢ervna 2009 (RO 2010 2617)

Naiizeni ze dne 14. Cervna 2002 o telekomunikacnich zaiizenich (OIT) (RO
2002 2086), naposledy pozménéné dne 18. listopadu 2009 (RO 2009
6243)

Natizeni Spolkového dfadu pro telekomunikaci (OFCOM) ze dne 14. ¢ervna
2002 o telekomunikacnich zafizenich (RO 2002 2111), naposledy pozmé-
néné dne 7. dubna 2011 (RO 2011 1391)

Pfiloha 1 nafizeni OFCOM o telekomunikaé¢nich zafizenich (RO 2002 2115),
naposledy pozménénd dne 21. listopadu 2005 (RO 2005 5139)

Seznam technickych norem zvefejnény ve Feuille Fédérale s ndzvy a odkazy,
naposledy pozménény dne 3. kvétna 2011 (FF 2011 0799)

Nafizeni ze dne 9. bfezna 2007 o telekomunikacnich sluzbich (RO 2007
945), naposledy pozménéné dne 4. listopadu 2009 (RO 2009 5821)“

KAPITOLA 8

ZARIZENI A OCHRANNE SYSTEMY URCENE K POUZITI V PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU

V oddilu 1, Pravni a sprévni piedpisy, Piedpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska ruif a nahrazuje timto:

,Svycarsko

100.

101.

102.

103.

Spolkovy zdkon ze dne 24. Cervna 1902 o elektrickych slaboproudych
a silnoproudych zafizenich (RO 19 252 a RS 4 798), naposledy pozménény
dne 20. brezna 2008 (RO 2008 3437)

Nafizeni ze dne 2. bfezna 1998 o bezpecnosti zafizeni a ochrannych
systémt urcenych k pouZiti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (RO 1998
963), naposledy pozménéné dne 11. ervna 2010 (RO 2010 2749)

Spolkovy zdkon ze dne 12. Eervna 2009 o bezpecnosti vyrobka (RO 2010
2573)

Nafizeni ze dne 19. kvétna 2010 o bezpe¢nosti vyrobkd (RO 2010 2583)*
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KAPITOLA 9

ELEKTRICKA ZARIZENi A ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

V oddilu I, Pravn{ a spravni pfedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusi a nahrazuje timto:

LSvycarsko

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Spolkovy zdkon ze dne 24. Cervna 1902 o elektrickych slaboproudych
a silnoproudych zafizenich (RO 19 252 a RS 4 798), naposledy pozménény
dne 20. brezna 2008 (RO 2008 3437)

Nafizeni ze dne 30. bfezna 1994 o elektrickych slaboproudych zafizenich
(RO 1994 1185), naposledy pozménéné dne 18. listopadu 2009 (RO 2009
6243)

Nafizeni ze dne 30. bfezna 1994 o elektrickych silnoproudych zafizenich
(RO 1994 1199), naposledy pozménéné dne 8. prosince 1997 (RO 1998
54)

Nafizeni ze dne 9. dubna 1997 o elektrickych zafizenich pro nizké napéti
(RO 1997 1016), naposledy pozménéné dne 11. cervna 2010 (RO 2010
2749)

Nafizeni ze dne 18. listopadu 2009 o elektromagnetické kompatibilit¢ (RO
2009 6243), naposledy pozménéné dne 24. srpna 2010 (RO 2010 3619)

Nafizeni ze dne 14. ¢ervna 2002 o telekomunikaénich zafizenich (OIT) (RO
2002 2086), naposledy pozménéné dne 18. listopadu 2009 (RO 2009
6243)"

KAPITOLA 11

MERICI PRISTROJE A HOTOVA BALEN{

V oddilu I, Prdvni a spréavni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusi a nahrazuje timto:

,Svycarsko

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Spolkovy zdkon ze dne 9. cervna 1977 o metrologii (RO 1977 2394),
naposledy pozménény dne 18. cervna 2010 (RO 2010 5003)

Naiizeni ze dne 23. listopadu 1994 o jednotkdch méfeni (RO 1994 3109)

Nafizeni ze dne 15. tnora 2006 o méficich piistrojich (RO 2006 1453),
naposledy pozménéné dne 8. zaf{ 2010 (RO 2010 4489)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 16. dubna
2004 o vahdch s neautomatickou ¢innosti (RO 2004 2093), naposledy
pozménéné dne 2. fjna 2006 (RO 2006 4189)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o pristrojich pro méfeni délky (RO 2006 1433)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o méfeni objemu (RO 2006 1525)

Naiizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o systémech méfeni pro kapaliny jiné nez voda (RO 2006 1533),
naposledy pozménéné dne 5. Fjna 2010 (RO 2010 4595)
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o vahédch s automatickou ¢innosti (RO 2006 1545)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o piistrojich pro tepelnou energii (RO 2006 1569)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o piistrojich pro méfeni mnozstvi plynu (RO 2006 1591)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o piistrojich pro méfeni vyfukovych plynti u spalovacich motorti (RO
2006 1599)

Nafizeni spolkového ministerstva spravedlnosti a policie ze dne 19. bfezna
2006 o piistrojich pro méfeni elektrické energie (RO 2006 1613)

Nafizeni ze dne 15. srpna 1986 o zdvazich (RO 1986 2022), naposledy
pozménéné dne 2. fjna 2006 (RO 2006 4193)

KAPITOLA 14

SPRAVNA LABORATORNI PRAXE

V oddilu 1, Pravni a sprévni piedpisy, Piedpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusf a nahrazuje timto:

,,§V}'Icarsk0

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Spolkovy zdkon ze dne 7. ffjna 1983 o ochrané Zivotniho prostiedi (RO
1984 1122), naposledy pozménény dne 19. bfezna 2010 (RO 2010 3233)

Spolkovy zdkon ze dne 15. prosince 2000 o ochrané proti nebezpe¢nym
latkdm a p¥fpravktim (RO 2004 4763), naposledy pozménény dne 17. ¢ervna
2005 (RO 2006 2197)

Nafizeni ze dne 18. kvétna 2005 o ochrané proti nebezpecnym ldtkdm
a pifpravkim (RO 2005 2721), naposledy pozménéné dne 10. listopadu
2010 (RO 2010 5223)

Nafizeni ze dne 18. kvétna 2005 o povolovani piipravkd na ochranu rostlin
(RO 2005 3035), naposledy pozménéné dne 17. Cervna 2011 (RO 2011
2927)

Spolkovy zdkon ze dne 15. prosince 2000 o léivech a zdravotnickych
prostiedcich (RO 2001 2790), naposledy pozménény dne 8. zai{ 2010
(RO 2010 4027)

Nafizeni ze dne 17. fjna 2001 o léivych piipravcich (RO 2001 3420),
naposledy pozménéné dne 8. zdf{ 2010 (RO 2010 3863)"

KAPITOLA 15

KONTROLA SVP PRO LECIVE PRIPRAVKY A CERTIFIKACE SARZI

V oddilu 1, Pravni a sprévni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusf a nahrazuje timto:

,Svycarsko

100.

Spolkovy zdkon ze dne 15. prosince 2000 o lé¢ivech a zdravotnickych
prostiedcich (RO 2001 2790), naposledy pozménény dne 8. zdii 2010
(RO 2010 4027)
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101.

102.

103.

Nafizeni ze dne 17. ffjna 2001 o registraci léciv (RO 2001 3399), naposledy
pozménéné dne 25. kvétna 2011 (RO 2011 2561)

Nafizeni $vycarské Agentury pro terapeutické piipravky ze dne 9. listopadu
2001 o pozadavcich na registraci 1é¢ivych pripravki (RO 2001 3437), napo-
sledy pozménéné dne 22. Cervna 2006 (RO 2006 3587)

Nafizeni ze dne 17. ffjna 2001 o klinickych testech farmaceutickych
piipravkd (RO 2001 3511), naposledy pozménéné dne 8. zdfi 2010 (RO
2010 4043)"

KAPITOLA 17

VYTAHY

V oddilu 1, Prévni a sprévn{ predpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na predpisy Evropské unie a Svycarska rusi

a nahrazuje timto:

LJEvropskd unie 1.

Svycarsko 100.

101.

102.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/16/ES ze dne 29. Cervna 1995
o sblizovani pravnich piedpisti Clenskych statt tykajicich se vytaht (UF. vést.
L 213, 7.9.1995, s. 1), naposledy pozménénd smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2006/42[ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich
a 0 zméné smérnice 95/16/ES (Uf. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24).

Spolkovy zdkon ze dne 12. ¢ervna 2009 o bezpecnosti vyrobki (RO 2010
2573)

Nafizeni ze dne 19. kvétna 2010 o bezpecnosti vyrobkda (RO 2010 2583)

Nafizeni ze dne 23. cervna 1999 o bezpecnosti vytahti (RO 1999 1875),
naposledy pozménéné dne 19. kvétna 2010 (RO 2010 2583)¢

KAPITOLA 18
BIOCIDNI PRIPRAVKY

V oddilu I, Pravni a sprévni piedpisy, Predpisy podle ¢l. 1 odst. 2, se odkaz na piedpisy Svycarska rusf a nahrazuje timto:

,Svycarsko 100.

101.

102.

Spolkovy zdkon ze dne 15. prosince 2000 o ochrané proti nebezpecnym
latkdm a pifpravkim (RO 2004 4763), naposledy pozménény dne 17. ¢ervna
2005 (RO 2006 2197)

Spolkovy zdkon ze dne 7. ffjna 1983 o ochrané Zzivotniho prostiedi (RO
1984 1122), naposledy pozménény dne 19. bfezna 2010 (RO 2010 3233)

Nafizeni ze dne 18. kvétna 2005 o uvadéni biocidnich piipravka na trh
a jejich pouzivini (RO 2005 2821), naposledy pozménéné dne 4. dubna
2011 (RO 2011 1403)"
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OPRAVY
Oprava provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢ 29/2012 ze dne 13. ledna 2012 o obchodnich norméch pro olivovy
olej

(Ufedni véstnik Evropské unie L 12 ze dne 14. ledna 2012)

Strana 17, ¢l. 5 druhy pododstavec:
misto: ,1. listopadu 2012%,
md byt: 1. listopadu 2011%

Oprava nafizeni Komise (ES) ¢. 560/2009 ze dne 26. ¢ervna 2009 o zméné nafizeni (ES) ¢. 874/2004, kterym se

stanovi obecnd pravidla pro zavidéni a funkce domény nejvyssi drovné .eu a zdsady, jimiz se Fidi registrace

(Utedni véstnik Evropské unie L 166 ze dne 27. cervna 2009)

V piiloze v oddile KYPR:

— misto: ,594. pméikioi”,
md byt: ,594. pméwiof”,

— misto: ,595. pmélanaic”,
md byt: ,595. unéhanaic’,

— misto: ,622. optakior,

md byt: ,622. optakioi®.

V piiloze v oddile IRSKO:
— misto: ,12. iphavdia®,

md byt: ,12. iphavdia‘.

V piiloze v oddile SLOVENSKO:

— misto: ,22. ohofakikn-dnpokpatia“,
md byt: ,22. ohofakikn-dnpokpatia’,

— misto: ~,41. ohoBaxikndnuokpatia’,
md byt: ,41. ohofakikndnpokpatia®,

— misto: ,55. ohofakikn®,

md byt: ,55. ohofakikn“.

V piiloze v oddile NORSKO:
— misto: ~,17. NopBnyia“,
md byt: ,17. Noppnyia“.







Obsah (pokracovani)

% Oprava nafizeni Komise (ES) & 560/2009 ze dne 26. Cervna 2009 o zméné nafizeni (ES) & 874/2004,

kterym se stanovi obecnd pravidla pro zavadéni a funkce domény nejvyssi drovné .eu a zdsady, jimiZ se fidi
registrace (UF. vést. L 166 ze dne 27.6.2009) . .....o.iuunininintt e e



CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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